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»A vase jméno?”
.Nejmenuji se; jsem nikdo. Jsem hdr nez nikdo, jsem krysar.“

Muz, ktery takto mluvil, stal se vzprimenou hlavou pred vraty domu, v nichz se do soumraku bélala zenska
postava. Hledél na ni svyma temnyma, patravyma ocima. Byl vysoky a Stihly, Stihlejsi jeSté ve svém pfiléhavém
sametovém kabdtci a v Uzkych nohavicich. Jeho ruce byly drobné a jemné jako ruce pani. Nemél pfi sobé ani
zbrané, ani hole, a¢ se zdalo, Ze pfichazi z daleka, po cestach, jez vzdy jisty nebyly. Sviral zato néco dlouhého a
ozdobného, co budilo zvédavost zeny, s kterou hovofil. Byla to pistala cizokrajné prace, jaké dosud nevidéla.

LKrysarf,” zasmala se Zena ve dvefich. ,Prichazite v¢as do Hammeln. Neni tu krysafe; zato krys je tu mnoho.
Vysvétlete mi, krysafi, odkud se berou krysy? Nebyvalo jich dfive, jak ndm fikaji. Je pravda,” koncila s Gsmévem,
Lstari lidé mini, Ze svét je stale horsi.”

Krysaf pokrcil rameny.

,0dkud jsou, nevim. Jsou vSak v kazdém z vasich domu. Hlodaji bez usténi; hlodaji dole ve sklepich, hlodaji tam,
kde jich nevidime. Stanou se vSak dotérnymi a stoupaji pak vyse. Pripravujete hostinu, svatbu, krtiny, coz ja vim?
Predstavte si, Ze se ndhle pfi hostiné zjevi krysy s dlouhymi boltci a dlouhymi kniry. Tento zjev kazi chut, chapete
prece.”

,Ano,” sméla se Zena ve dvefich. ,Pfi svatbé Katefiny objevila se pofddna krysa. Zenich byl bledy jako sténa a
Katefina padla do mdlob. Lidé nesnesou nic tak malo jako to, co jim kazi chut; odhodlaji se pak zavolat krysare.”

+Pripravujete svatbu nebo krtiny?“ otdzal se krysarf nahle, bez prechodu.
Zena ve dvefich se zasmala hlasité.
»Jste cizinec, je zfejmo, Ze jste cizinec. Nejsem vdana, krysafi.” Krysar se uklonil.

»To nevadi... nijak to nevadi. Nuze, povolaji krysare. Krysar piska a piska, az vyvede vsechnu havét z jejich skrysi.
Jde za nim jako omamena. Zavede ji do feky, do Ryna, Dunaje, Havoly, Vesery. A diim je prosty krys.“

Krysaf opét se uklonil a jeho hlas zachvél se né&jakou elegii. Zena mi¢ela, pohravajic si vétvickou jasminu.

+Ale je-li tomu tak, nepomysli nikdo na krysare. Krysar, cizinko, je muz, ktery nez(istava, ale jde. Lidé vidi ho radi
pfichazet. Ale odchazeti vidi ho mnohem radéji.”

»Opravdu?” fekla pouze. Znélo to jako povzbuzeni a snad to ani povzbuzeni nebylo. Ale krysaf chapal to tak.
Bledé jeho tvéare se zbarvily; byla by to mohla pozorovat, nebyti temna.

,Citim to, cizinko. Lidé nemiluji krysafe; boji se ho pouze.”

Dévce zasmalo se opét.

»A ¢im to, Ze jdou krysy tak slepé za vami, krysari?”

Krysaf ukazal na pistalu, kterd oZivla timto pohybem.

+Je to zvlastni nastroj,” rekl.

Pohlédla zvédavé na mluvciho i na pistalu. Dotkla se ji lehce.

,Pistala,” rekla pak pohrdavé. ,Pékna pistala. Ale nic vice nez pistala.”

,Krysy maji dobry sluch a mé pistala dobry zvuk."

Oci krysarovy zapldly podivnym ohném. Dévce ve dvefich mané ucouvlo. Vétvicka jasminu v jeji ruce se chvéla.

»Mam zvlastni nadani vyhanét krysy,” pokracoval krysafr. ,Piskam obc¢as na ni velmi smutné pisné, pisné vsech
krajl, kterymi jsem prosel. A ja proSel mnoha zemémi; slunnymi i ponurymi, planémi a horami. Ma pistala zni tak
tiSe. Krysy slysi a jdou. Neni takového krysafe mimo mne. Povim vam néco, cizinko, kterd se umite tak zvonivé
smat. Nikdy jsem nepiskal pinym dechem; byl to vzdy tlumeny zvuk. Kdybych piskal pIné, ne pouze krysy Sly by
za mnou.”

Krysat domluvil. O¢i uhasly a svésil bezdé¢né ruce s pistalou.

».Nemam odvahy," dodal po chvilce. ,Stalo by se néco krutého."




Dévce stdlo zamlklé a nespoustélo oli s pistaly a krysare. Kdyz krysar micel, rekla zcela tise:

sLibite se mi, krysafi. Nezli pfisel soumrak, vidéla jsem ve vasich ¢ernych vlasech stfibrné nitky. NeZli jste
promluvil, pozorovala jsem na vasem Cele vrasky. Ale pfesto se mi libite. Milovalo vas jisté mnoho Zen.”

~Snad,” odvétil krysaf. ,Nepamatuji se.”

Slova krysarfova méla podivny a jimavy pfizvuk. Dévce zvaznélo. Naklonilo se ke krysafi tak, Ze citil témér horky
jeho dech.

,Libite se mi, krysari,” déla. , Ale na vasem misté zapiskala bych na pistalu - pIné - vsi silou -*

,Vite, co by to znamenalo?“ otazal se krysaf temnym hlasem. ,Ja to nevim. Vim pouze, Ze mne ¢asem pojima
Uzkost. Hledim na svou pistalu jako na néco, co mnohé zahubilo a co jeSté mnohé zahubi. A pak se usméji. Neni
to nic nez pravé pékna pistala, sama jste to rekla. A ja nejsem vice nez krysar, ktery ma odvadét nezvané hosty.
Krysar, ktery jako Ahasver jde z mésta do mésta, z jihu na sever, ze zédpadu na vychod. A jako Ahasver nemam
stani. Pobyl jsem zde pfilis dlouho, cizinko.”

.Ne,“ pravila. A pak $eptala ti$e: ,Rikejte mi Agnes.”

»Agnes -, Fekl. Mluvil mékce a hudebné. V jeho Ustech vSe nabyvalo kouzla.
Hledéla na ného napjaté.

,Odejdete zahy z Hammeln?“

,Nevim,” fekl. ,Neni to v mé vali. A - -*

Odpovédél pohledem.

Usmala se svézim a Cistym smichem mladi a radosti. Znélo to jako zvony vzkfiSeni.
»Myslim, Ze tu méte co Ciniti; je tu mnoho krys.”

A vdaznéji dodala:

»Z0stante, krysari.”

Neodpovidal. Zraky jejich se utkaly. Hledéla neklidné a tdzavé do planouciho krysarova zraku. Vétvi¢ka jasminu
chvéla se v jeji ruce.

»Mam milence,” rekla.
Krysaf vzal ji za ruku.

»Nechci ho vidéti. Nechci o ném slySeti. Vim, Ze je na svété mnoho Serednych véci. Co je mi po tom, nepfijdou-li
mi do cesty. Nechci ho vidéti. Ale kdybych ho vidél...”

Hlas krysardv zesmutnél a ztemnél. Znélo to vazné a varovné jako hrana.

.Ne,“ vydechla. Ale nebylo jisto, co znamenalo toto ne. Ocitli se na prudkém spadu, kde necini se kroky, kde
zbyva pouze let. Podrzel jeji ruku ve své a nechala mu ji. Stiskl. Stiskl ji prudce a vasnivé, ze by byla vykfikla
bolesti. Opakovala presto stisknuti. Tato bolest ji omamovala.

+Agnes - -“ fekl.
Znélo to jako otdzka a jako prosba.
Pohlédla na ného a usmala se.

»Ano," fekla. A bylo zfejmo, co znamenalo toto ano. Bylo zcela nahé, bez ostychu a bez vyhrad. A dévce ve
dverich podalo krysafi snitku jasminu.

Byl to kout v dobrém hansovnim mésté Hammeln, kout tichy a opustény, skoro jako by mésta nebylo. Tézké vozy
nehrcely tudy s naklady zbozi; nehluely tu trhy a nejezdili zde jezdci v bohaté zbroji. Ani procesi tudy nechodila.
Pouze hlas zvonu znél sem z chrdmu svaté Trojice v Hammeln, hlas vazny a zadumdivy, ale z téch hlasd, kterym,
ponévadz jsme je Casto slySeli, zapomindme naslouchati. Aspof Agnes, otevrela-li své okénko, slySela spise jiné
hlasy.




Bylat pod jejimi okny zahrada v kvétu, kde zpivali ji ptaci, kde vSe bzucelo Zivotem a Usmévy na jeji pozdrav. V
zahradé bylo tolik vlini, z nichZ kterdkoli dovedla opojovat. A Agnes se zdalo, Ze je kvétem mezi kvéty a vini
mezi vinémi.

Byl tu také dlim s prejzovou strechou, stary a skryty zeleni kastand. Ale tento diim doved| tak néhle zjasnét a
otevfiti se v slunci.

Matka krasné Agnes, Zena znavena spiSe nezli lety smutnymi pribéhy, na které vzpominala s hrlizou a steskem,
chvéla se zimomfivé a plouzila se domem jako stin. Slunce a svétlo ji lekalo; prchala pred nim jako no¢ni ptak.

Ale Agnes nezdalo se nic lekat, hledéla s dlvérivym Gsmévem do pristich dnd.
A krysar stale pobyval v Hammeln.
Vyhanél krysy.

Byla to udalost pro Hammeln. Déti a stafi provazeli ho na jeho cestach. Déti a stafi divili se krysdm, které Sly za
nim slepé do zahuby, fascinovany jeho pistalou, sotva vice slysitelnou pro dobré a pocestné ob¢any mésta nezli
vzdalené bzuceni hmyzu.

A viny feky pfijaly krysy a pohltily je. - Viny feky je pfijaly a nesly do mofe, do vzdaleného more; nikdy uz
neporusi dobré chuti ctihodnych kupcl hansovniho mésta.

Krysar vyhanél krysy; ale kromé toho byl jiny dlvod jeho pobytu v Hammeln.

Sepp Jorgen, rybar, bydlil na bfehu Vesery tam, kde se sbihala s Havolou. Mé&l maly a chudy domek. VedI Zivot
ubohy a nuzny.

Lidé vSech cechll v Hammeln posmivali se ubozaku. Chapal tak pfrilis tézko. Byl to dobry, ale téZkopadny hoch.
Rikali, Ze se usmiva a place az pfistiho dne. A méli pravdu.

Co se tyle ryb, nebylo tfeba myslenek. Bylo tfeba rozhodit sité a ¢ekat. Cekat Sepp Jérgen umél jako mélokdo.
Cekal trpélivé a odevzdang; docekal se véak méalokdy ¢eho. Rikaji, Zze se tak d&je tém, kdo odevzdané a trpélivé
Cekaiji.

Ale Sepp Jorgen neztracel trpélivosti. Chapal, ze den se musi podobat dnu a noc noci. Chapal, ze se rodi nékteri k
Stésti a jini ke strastem. Chdpal, Ze jsou pani v nddhernych koziSich a krasnych retézich na radnici, ktefi porouceji,
a ze je chudina v temnych, vlhkych doupatech, které nutno poslouchat. To vSe chdpal, ponévadz vidél to po cely
svij Zivot.

Védél také, ze je nutno vyhnout se s cesty, jedou-li po Fisské silnici opili lancknechti. To vSechno védél, tieba byl
nechapavy hoch.

A védél posléze, ze se mu vSichni posmivaji. Druhové rybafi, dév¢ata v Hammeln. Bolelo ho to ¢asem a bylo
tézko fici, co vice bolelo. Sviral ¢asto pésti a také srdce mu to mnohdy sviralo. Na nestésti, dik neblahému urceni
Seppa Jorgena, az pristi den. A tak odchazeli klidné muzi, kdyz ho urdzeli, a Zeny, které by byl mohl milovat,
mizely v dali. Bylo to urceni rybarovo. A neuniknete urceni.

A prece Sepp Jorgen byl statny hoch, silnych svall, pevnych pésti. Statny a ne osklivy hoch, hoch dobrého srdce
a dobrych, ponékud zalekanych oci.

Vse, co mél, byl drozd v kleci, kterého Uzkostlivé oSetfoval. Dovedl to, ponévadz to vée bylo jednoduché a prosté,
den co den stejné a den co den krdsné, jak se aspon Jorgenovi zdalo. Drozd v kleci se mu neposmival ani ho
neranil. A bylo-li rybari krusno a tézko, dovedI utisit ponékud jeho posetilé srdce. Rybar Jérgen naslouchal zpévu
konejSivému a jasnému. Zapominal na Spatny lov, na svoji nouzi, na urdzky vsech v Hammeln a na krasné divky,
které méli jini a nikdy on. Usmival se, ukoléban zpévem; a vée se na ubohého usmivalo. Zeny pfichazely a libaly
ho.

Ptak zpival.

A Sepp Jorgen Zil, niceho ddle necekaje.

IV

Milenec jmenoval se Kristian. Rikali mu dlouhy Kristian.




Mél plavé vlasy a modré oci. Mél vsechno, co mlze miti ob¢an v Hammeln: pocestné rodice a zachovalé jméno a
Uctu k radnici a kostelu. Byl zaméstnan v obchodé svého stryce v podloubi namésti v Hammeln. Byl to soukenny
obchod, znamy Siroko daleko. A jezto stryc KristianQv byl bezdétek, kojil se Kristian nadéji, Ze se stane dédicem.
Chyba byla ta, Ze stryc Ondrej, tfeba nemlady, neustaval ve svych zaletech kupce, ktery miize platiti, zéletech
pohorsujicich mésto tak ctihodné. Dlouhy Kristian €inil, co mohl. Odvadél pokuseni od strycovy cesty. Dohodil mu
pannu Gertrudu, letilou a prostou svidnosti, za hospodyni. Stryc Ondrej mél tak malo ¢asu pro své lasky. A tak
kolisal Kristian mezi Uzkosti a nadé&ji. Kromé toho miloval Agnes.

Vypravoval ji o svych starostech a bezesnych nocich, kdy myslenka na svldnice tlacila ho jako mura: vypravoval
ji 0 zaletech strycovych s pohorSenim, kterého je schopen muz pocestny a ohrozeny dédic.

Agnes naslouchala.
Péci jeji bylo, aby Kristidn nevédél o krysafi a krysar neuzrel Kristidna.

Kristidn, pravda, mluvil ob¢as o krysafi: o jeho zasluhach, jakoz o tom, Ze femeslo krysare, tifeba uzite¢né, nezda
se mu dost ctihodnym a rozsafnym.

Agnes naslouchala a souhlasila; Kristidnovi se aspof zdalo toto mi¢eni souhlasem.
Krysaf byl stale jesté v Hammeln.

A dlouhy Kristidn stale kolisal mezi Uzkosti a nadéji.

V

Nad krasnym hansovnim méstem Hammeln, pychou vSech obyvateld, ty¢i se vrch Koppel, ktery jest jejich
nemensi pychou.

V nedéli opoustéji méstané brany mésta a svatecné vysnoreni stoupaji na Koppel. Stoupdani je prudké a pot fine
se z jejich Cel; ale jak krasny pohled odtud na celé mésto a na cely kraj!

Stoupati nutno sosnovym lesem, ztemnélym ponékud, a aniz by obané Hammeln chapali, smutnym. Ale
nejsmutné;jsi les pozbude smutného svého razu, naplni-li ho veselé a rozvazné hovory kupcl hansovniho mésta,
ctihodnych jejich manzelek a divek a jinoch hammelnskych.

Nad touto sférou, vrcholnou pro vétsinu, poskytuje vrch Koppel jiné moznosti. Vyjdete nahle z lesa. Jdete
roztrouSenymi balvany, zbloudilymi sem pred staletimi. VSe je zde nahé, prosté a veliké. Usadte se a pohledte
dold na mésto. Vyhrivejte se na slunci a uzivejte nedélniho klidu. Nebot, kdybyste kraceli dale, dojdete k propasti.

Propast zeje, chladnd a hluboka. Nedohlédnete do ni. A hodite-li tam kdmen, padé tak dlouho. Vrch Koppel mé
své tajemstvi; propast neni pry pouze propasti, ale je cestou. Tak fikaji néktefi smélejSiho ducha, odvazujici se az
k okraji a zkoumajici hddanku Koppelu.

Nikdo vSak nevi.

Rikaji pouze, Ze cesta odtud vede pod zemi daleko. Daleko, daleko pfes hory a feky. Do Sedmihradska az. Ale
fikaji tak, nevédouce, od koho to slySeli. Jisto, Ze nikdo dosud, pokud zndmo, nedokoncil odvazné této cesty, jisto,
Ze nikdo dosud nedospél tudy do zemé sedmihradské.

Kteréhosi dne stanul krysar nad touto propasti.
ProSel sosnovym lesem a holym vrchem, kde se hfali hadi v polednim slunci. Krysafe to pudilo dal a déle.

Stél az na okraji, mnohem dale, nez se odvazil kdo z rodakd Hammeln. Stél az na okraji a zdalo se, ze mluvi s
propasti, milenkou sebevrah(.

Jisto je, ze propast lakala krysare; stal nad ni zamyslen a sam. Ob¢anlim v Hammeln nelibil by se vyraz jeho odi;
nebyla tu pouze propast, ale byly tu dvé propasti.

VI

Onoho dne lezel Sepp Jérgen na palouku pobliz své chaty, hlavu maje oprenu o kupu sena. Seno vonélo a Jorgen
usnul maldtnym a tézkym spankem.

Stalo se tehdy, Ze na Jérgen(lv palouk zabloudila dvé dév¢ata z Hammeln. Byla to Lora, dcera fezbare Wolframa,
a Katchen, dcera pekare Grilla. Obé mély plavy vlas a zvédavé oci a obé byly opilé mladim. Prichazely rozesmaté
svou krasou a zkrasnélé svym smichem. Spici rybar vzbudil jejich zvédavost. Priplizily se k spicimu po Spi¢kach a
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divaly se do jeho tvare

Spici neuslysel krokd. Jeho prsa zdvihala se a klesala v pravidelném rytmu; jeho kosile byla rozhalena; bylo vidéti
jeho zarostld a mohutné klenuta prsa.

Lora Wolframova pfisedla k spicimu. Sklonila se svym mladym a pruznym télem nad nim, zatajujic dech, aby ho
neprobudila. Ale opatrnost tato byla zbyte¢na. Sepp Jérgen se neprobudil. Také Katchen nabyla odvahy. Dotkla
se mékkou svou rukou lehce kuceravych vlasl spiciho. Zachvél se lehce, jakoby pod dotekem néceho chladného
a osklivého. A prece ruce Katchen nebyly ani chladné, ani osklivé. VSichni v Hammeln znali naopak krasné jeji
ruce.

Ale Sepp Jorgen pres toto zachvéni se neprobudil.

0ci dévcat horely zvlastnim ohném. Tento muz, tak blizky a tak Ihostejny, drazdil v spanku zdjem, kterého nikdy
neprobudil bdici. Zdalo se, Ze vSe malicherné, smésné a titérné, co se pojilo k jeho jménu, bezvédomim
spacovym se trati; zbyl tu muz, odpocivajici v kupé sena.

,Kdyby to nebyl Jorgen,” pravila Katchen, kréic rameny.
A Lora, dcera fezbare Wolframa, opakovala: ,Kdyby to nebyl J6rgen.”

Sedély chvili nad spicim, roztouzené a snad nézné, drazdény neurcitymi sny o rozkosi a lasce. Vina opojeni
zaplavila mlada jejich téla. Cosi je pudilo do naruce silného a svalnatého hocha.

A seno vonélo a posecené kvéty v ném.

,Kdyby to nebyl Jorgen,” opakovala Katchen trochu litostivé, ,bylo by mozno ho milovat. Neni osklivy. A jistéze
malokdo by se mu mohl silou rovnat. Pravili mi, Ze s Jérgenem nejsou zerty."

.~ - Pfiétiho dne,” minila Lora. ,Cini vie o den pozd&ji. OZeni-li se kdy, tedy jist& si na svou nevéstu vzpomene az
pfistiho dne. Chudéacek, bude mit smutnou svatebni noc!“

Slova Lofina, koncici dusenym smichem, probudila space. Prvy okamzik hledél naprosto nejisté, neuvédomiv si
mista ani ¢asu. Ziral na rozehraté tvare dévcat podivnym, uzaslym pohledem. To bylo pfiliS mnoho pro bujny
rozmar divek z Hammeln. Vypukly v nehorazny smich, smich daleko slysitelny, v zdravy, smysiny a prekypujici
smich, smich Zeny, ktera by rédda hresila.

Nechdpavé a némé hledél rybar na smisky. Pak povstaval pomalu a jesté vSecek zahledén na Katchen a Loru. Ale
to presahovalo miru. Katchen a Lora vzpomnély si nahle, Ze nebylo by radno dati se spatfiti v spole¢nosti Seppa
Jorgena, jehoz smésnost vynikla tak nahle u bdiciho. Zmizely, dfive nez Jérgen se mohl vzpamatovati. Ale jesté z
dalky bylo mozno slySet jejich neukrotitelny smich.

Sepp Jorgen stal a nechdpal; bylo tomu vzdycky tak.

VIl

Noc byla vlahd a mési¢na. Namésti v Hammeln bylo pusté. Ponocny minul starou, pamétihodnou kasnu, pychu
Hammelnskych, kasnu s Neptunem a tritony. Zmizel nékde v podloubi. Pak bylo ticho.

Pouze u vrat domu fezbare Wolframa (také pocestny mistr pekarsky Grill v ném mél svij kramek!) choulilo se
cosi jako clovék, ale zhroucené néjak a nelidské. Mélo to oci, oh, jaké Ziznivé oci, upfené na jediny bod!

Kdyz ponocny piskal opodal pllnoc, mihl se pod podloubim soukenik Ondrej, bera se nékam k Zenkam sidlicim u
Svatého ducha. Jeho kroky prerusily no¢ni ticho; ale to, co bylo zhrouceno, neohlédlo se ani.

Pak tu Sel ponocny; ocekavani jakési zbystrilo jeho kroky. Ale nez jesté dosSel k zhroucenému, ochabla jeho
pozornost a zajem. Pokrcil rameny a bral se déle. Nebylo spropitného, nebylo ni¢eho. Byl to pouze Sepp Jérgen.

Nemluvil. Hled&l na vrata, jako by byla v jeho pohledu moc je otevfiti. Ale vrata byla dobfe zam¢ena. Rezbaf
Wolfram a pekar Grill zajisté spali; moznd, Ze také Katchen a Lora. Rozhodné byla okna zavfena a nebylo chuti je
otevriti.

Seppa Jorgena nenapadl ostatné détinsky pokus vzbuditi pozornost. Zajisté, ze zde byly drobné kaménky,

vhodné k upozornéni. Ale je marno a celkem zbytecno upozorfiovati Zenu, kterd necekd. Sepp Jérgen, treba
nemoudry, to chapal.

Sepp Jorgen sebou nehybal; neznamenalo to, ze by ¢ekal. Tu se mihl za jeho zady stin, dlouhy a ironicky stin,




vrzeny krysafem.
Krysaf bloudil ulicemi; krysaf mival neklidné noci.
Krysar sklonil se nad Septem Jérgenem, mumlajicim ticha, a prece vasniva slova:

,SMméjete se, ano - - Sméjete se Seppu Jorgenovi. Zndm vas: Jsi Lora, dcera rezbare Wolframa. Jsi Katchen, dcera
pekare Grilla. Jste krdsné...a krdsnéjsi, sméjete-li se. Je zbytecno fikat vdm to, ponévadz o tom pfilis dobre vite.
Aleje néco, ¢eho nevite a co Sepp Jorgen vam povi. Sméjete se, ale neni radno smati se muzi, tfreba by to byl
pouze Jorgen. -Je pravda, Ze chdpu pomalu, je pravda, Ze fikdm teprve dnes, co jsem mél vlera Fici. A vy jste
odesly, aniz bych vam odhalil svou bolest. - Neposlouchate, kdyZ mluvim; propasl jsem svij ¢as, jako vzdycky.
Mnoho lidi se mi uz proto smalo; ale neni smichu, jenz by tolik drazdil jako smich Zeny! Oh, jak jste se smaly!
Krev mi stoupa do hlavy a moje pést se bezdé¢né svira. - Jsem rybar, ano - ale mam pésti... takové pésti mam,
Ze by mohly krasné hrdlo zaskrtit - bilé, krasné hrdlo, jaké u vas tusim.

Proc jste prisly na mdj palouk? Nevolal jsem vas. Nehledal jsem vas. Necekal. Prisly jste a sklonily se nad mou
tvar. Snil jsem; mél jsem krasné a rlizové sny, sny, jaké mivam, kdyz mi zpiva drozd. Ale musim vam fici, ze neni
uz drozda. Zaskrtil jsem nejprve drozda. Bylo to vSe, co jsem mél. Nezazpivd uz. Nepotési. V mé chaté bude ticho
a mrtvo. Zkusil jsem silu svych rukou. Je tak krasné rdousiti. Procitl jsem ze sna. Jak fezavy to byl smich! Jako by
se smalo tisic dabld.

A byly to pouze dvé zeny.

Neni radno smat se muzi, tfeba to byl Jérgen. - Nyni je noc a vy spite; ale co kdyby pfislo rdno a Jérgen nepohnul
se z mista? A kdo vam pravi, Ze ten proklety smich pfestane mi zniti v usich? Neprestane-li, béda, Loro, béda,
Katchen!

MUj drozd je mrtev; vSe je mrtvo, co jsem mél. SlySim jen smich... fezavy, pekelny smich - - “
Krysal séhl mékce na rameno rybarovo.

»Vstan, Jérgene.”

Rybar hledél tupé a nechapavé; co mu chtél krysai?

,Vstan, Jorgene,” pokracoval krysar. ,Prosel jsem mnoho krajl a vidél jsem mnoho mést. Pravim ti proto, abys
vstal. Neni dobre kleceti.”

Rybar hledél tupé a nechapal; vyraz jeho tvare se nezménil.

»Tva Katchen a tva Lora té neuslysi. Spi. Kdyby té uslysely, tim hlre, Seppe Jorgene; muz, ktery kleci, neni uz
docela muzem.”

Ale Sepp Jorgen neslySel, hledél kamsi do oken nebo do prazdna.

»Chces-li, Jorgene, feknu ti celé tajemstvi; pro dva lidi je jen urcita mira lasky: ohraniCena a nezménitelna.
Nemiluj prespfilis, chces-li byti milovan; vycerpas sdm vsechnu lasku, urcenou pro dva. Pfemira lasky, kterou
ddavas, nic¢i moznost Iasky, kterou bys mél brati; to ti radi krysar, ktery mnoho vidél. Bud, jaky chces; nedopust
pouze, aby té Zena méla, misto co bys mél miti zenu ty. Bud, jaky chces; ani zly nemusi$ byti. Je to zbytecné
hrubé, rybari. Ale jsi-li dobry, hled se skryti. Vstan, Jorgene!”

Ale rybar sebou nepohnul.
Na vézi chrdmu svaté Trojice odbijely hodiny.

Krysal mavl rukou. Litoval, ale nedovedl pomoci zhroucené masce u nedoslychavych vrat domu rezbare
Wolframa.

,Sbohem, Jérgene. Neni ti pomoci,” Fekl posléze. ,Nebude$ Stasten; ostatné, co je na tom? Stésti neni vrchol.
Snad jsi zrozen pro néco lepsiho, nejsi-li zrozen pro Stésti.”

A krysar odchazel.

Nezdélo se, ze by si byl rybar vSiml jeho odchodu. Chapal vSechno pfilis pozdé. Mumlal cosi jednotvarného a
smutného do no¢niho ticha. Zvatlal slova lasky a nendvisti, Zvatlal sliby a hrozby. Ale vie znélo marné do noci.

Krysar zaméfil zatim do tiché ulicky, k domku, kde bydlila Agnes. Zaklepal na okno.

Okno se otevrelo a také dvere.




Vil

V nedéli, po slavné msi, bylo Zivo a rusno v hospodé ,U Ziznivého ¢lovéka“.

Hospoda , U ziznivého ¢lovéka” byla nejslavnéjsi a nejoblibenéjsi z toho, co mélo hansovni mésto Hammeln.
Nikde jste Siroko daleko nepopili lepsiho vina; a kucharka krémy, Cerna Liza, mohla se s kteroukoli méfiti. Ani
hlavy obce nepohrdaly vstupem do klenuté siné hostinské; mély svij stdl peclivé chranény pred vetrelci. Ony
okousely prvni nové doslé sudy; ony pronasely zavazné a rozhodné slovo ve vécech kuchyné a verejného minéni.

V hostinci ,U Ziznivého &lovéka” uzaviraly se obchody, ponévadz opatrni a rozSafni ob¢ané Hammeln teprve zde
se rozehfivali; uzaviraly se zde siatky, ponévadz opatrni a rozSafni ob¢ané mésta Hammeln teprve zde pocali
pomyslet na néco, co by se podobalo ldsce asi tak, jako se vrabec podoba orlu. Jestlize ob¢ana mésta Hammeln
stihl smutek, Sel popiti ke Konrddu Rdgerovi (tak se jmenoval zavality krémafr, dobry Clovicek, ktery nepohrdal
poklady vlastniho sklepa!). Pfihodilo-li se vSak néco radostného, bylo také popiti u Konrdda Régera. Nikdo
nedoved! tak bujare sdilet radost; oslavovaly se kitiny, a zdalo se, Ze kfest kona se v domé Rdgerové; oslavovaly
se jmeniny, a podobalo se, Ze oslavuje Roger sam.

Bylo-li tfeba popijet tiSe, nedovedl to nikdo tak jak Roger. Bylo-li nutno vypravovati prihody, znal hostinsky
nejrozmarnéjsi a nejdovadivéjsi. Krémar jest nécim jako zpovédnikem. Roger mél v cté zpovédni tajemstvi. Ale
pred nim nebylo rousky ani zahad. Prohlizel své spoluobdany veselyma a soucitnyma oc¢ima.

Byl to skromny muz, ktery, kdyby chtél, mnoho by mohl. Ale Konrad Réger nechtél nez blaho krémy ,,U Ziznivého
¢lov&ka“. Mluvilo se také o pletkach s Cernou Lizou, ale kdy mé&l by krémaF ¢as hfesiti? Svdj den a svou noc, svij
Gsmév i své slzy daroval hostlm svoji krémy.

Jsou krémy, kde dochdzi k hadkam a k rvackam. Hosté Régerovi malokdy se pohadali, ale neporvali se nikdy. Sif
krémy méla néco konejsivého a uklidiujiciho; lidé prisli sem rozohnéni svymi spory. Za chvili jako by je proménila
tato sif: po sporu ani potuchy. Ne proto snad, ze by se dohodli, ne proto, Ze by se usmifili. Zitra, a snad uz dnes,
az vyjdou na svézi vzduch, poznaji, Ze nejsou ani o krok blize; ale zatim, zatim, jak vSechno nabylo zde barev
rzovych!

Byli v Hammeln lidé, ktefi s ostychem (i bez ostychu doznavali, Ze nikdy nevystoupili na horu Koppel. Ale
takového ¢lovéka v mésté nebylo, aby nepobyl ,U Ziznivého ¢lovéka“.

Byli v Hammeln lidé, ktefi s ostychem ¢i bez ostychu dozndvali, Ze nepoznaji konsSela, ba dokonce hlavu obce,
purkmistra Dérricka. Ale Konrdda Rdgera znal kazdy.

Oné nedéle sedéli u stolu konSelského dva ctihodni a rozsafni sousedé.

Prvy, Gottlieb Frosch, byl truhlar znamenité povésti, ktery byl schopen vyhovéti komukoli v mésté, a ne pouze v
mésté Hammeln. Sest déInikd pracovalo v jeho dilng; a také Gottlieb Frosch, tfeba kon3el, doved! ruku pfiloZiti,
bylo-li tfeba. A prace Froschova znamenala néco: byl to mohutny muz, skoro obr, o jehoz sile ledacos se
vypravovalo.

Soused Froschlv byl Bonifac Strumm. Byl mensi a Utlejsi. Svého cechu byl krej¢i. Také Strumma znali Siroko
daleko. Vypravovalo se, ze sem jezdi az z Hannoveru bohati méstané, aby se svéfili zkusenému oku a zkusené
ruce Strummoveé. Vypravovalo se, Ze v dilné Strummové pracuji tovarysi, ktefi pfepluli mofe a ktefi vidéli Ryn a
Dunaj. Takova byla pfitazlivost krej¢iho Strumma, jehoz uméni dostihnouti bylo nesplnénym snem sta a sta
roztouzenych bloud(.

Bylo tudiZ pochopitelno, Ze osobam tak ctihodnym vénoval Rdger pozornost vSestrannou. Snazil se vycisti z jejich
Ziznivého clovéka*“, rozplynul se co nejrychleji. Roger se zmnohondasoboval. A prece, bylo-li tfeba, doved| zmizeti
v€as. Opodal stolu konSelského sedél krysar.

Sedél sam.

Obcané mésta Hammeln nebyli si jisti, jak se chovati ke krysafi. Bylo jednak jisto, Ze vykonal méstu platné sluzby.
Bylo jisto, ze jeho pistala méla podivuhodnou moc. Naproti tomu zGstévalo néco neobjasnéného a podezreni
vyvolavajiciho. Tak napfiklad nebylo jisto, kdo je krysar, ctihodné-li jeho pratelstvo a spravny-li smér jeho cesty.
Bylo také nejasno, jaky je pramen jeho moci nad né¢im tak drzym a tak Serednym, jako jsou krysy. Bylo nejasno,
pozehnal-li knéz krysarové pistale; a kdyby pozehnal, jaky to byl knéz.

Zde bylo pfili§ mnoho nejasného. Ob¢ané v Hammeln milovali véci jasné; a proto sedél krysar sém u svého stolu.




Krysal mohl to vSe pozorovat; zdalo se vSak, ze si nevsima svého okoli.
Popijel tise. A pfece sem nepfisel bez divodu.
A takovy byl d@vod.

Pri pocatku svého pobytu v mésté Hammeln navstivil krysar radnici. Ukazal svou pistalu a nabidl se, ze vyvede
vSechny krysy z mésta. Krysy byly tehda tak nestydaté, Ze ani radnice neusSetfily; ba krysa, Serednosti ne
nepodobna kryse pri svatbé pocestné panny Katefiny se objevivsi, porusila kdysi ddstojnost slavné a predllezité
schiize konsell mésta Hammeln. Byl to ¢in, ktery volal o pomstu; a obec, snad trochu bez rozmyslu, nezjistivsi
podrobnosti, smluvila s krysafem odménu, kterad nyni, kdyz krysy zmizely, zdala se ponékud pfemrsténou. Bylo to
sto rynskych, suma pro obec citelnd a nepomérna k malé namaze krysarfové. Onoho dne uminil si krysaf, ze
pripomene konsellm jejich slovo. Jezto pak nebylo nezvyklo ,U ziznivého ¢lovéka“ jednat o vécech obchodnich,
nebylo by to snad pfilis nepfimérené. Nutno vSak vziti v Uvahu, Ze zde bézelo také o véc obecni, tudiz
mimoradnych zfetell vyzadujici. A 1ze-li upomenouti Petra ¢i Pavla, nelze tak snadno upominati konsela.

Ale krysar, snad Ze vinem rozohnén, neuvazoval mnoho o véci. Povstal a zamifil ke konSelskému stolu.
~Jsem krysar,” pravil a uklonil se pfed Froschem a Strummem.

Frosch a Strumm uzasli ponékud nad odvéaZzlivosti krysarovou; ale neni dlistojno hlav obce, aby davaly najevo
Uzas. A tak spokoijili se né¢im, co mohlo byt kyvnutim, ale docela zi'ejmym kyvnutim nebylo, tfeba obc¢ané v
Hammeln jasné véci milovali.

»Jsem krysaf,“ pokracoval odvazlivec, ,a vykonal jsem smluvené dilo. Krysy odpluly ddvno k mofi; ale svych
rynskych jsem dosud nedostal.”

V krémé ,U Ziznivého &lovéka“ nastalo napjaté ticho. Pfipad byl pozoruhodny; tak se dosud nikdo neopovazil
promluviti s Froschem ani se Strummem. Kazdy zatajil dech, nedockav pfisti chvile.

Ale Frosch a Strumm nebyli lidé, které by bylo tak lehko zmasti. Prehlizeli dokonce nepfimérenost takovychto
pripominek v sini tak verejné; Frosch pokrcil rameny a hbity Strumm odvétil krysari vazné a dlstojné vyvody,
které den predtim prednesl v radé mésta Hammeln u¢eny a moudry muz, prav a zvyklosti znaly.

~Predevsim smlouva, o které mluvite, neni hotova a platna, ponévadz jedna ze stran smlouvajicich se, totiz
mésto Hammeln, oviem Ze byla jisté a pravoplatné oznacena; naproti tomu strana, které by se mélo plniti (zde
se krej¢i Strumm ponékud zarazil, nejsa si jist; ale povzbudiv se lokem vina, pokracoval), - pfesné a pravoplatné
uvedena neni, ba v mésté Hammeln a okoli pIné je nezndma. Jezto tudiz nenf jasné prokazano, jste-li osobou,
které by se mélo plniti, nezbyvéa nez odrociti plnéni az do té chvile, kdy totoZznost vase s muzem, s kterym
smlouva ucinéna, jasné a pravoplatné se prokaze. Ale také, kdyby se prokdzala, nelze smlouvu povazovat dle
mistnich zvyklosti a obycejd za hotovou, jezto neproneseno pfi ni réeni dle mistnich zvyklosti a obycejd v
Hammeln nutné: K tomu mi dopoméahej bdh. Ze je obvyklé a nutné toto réeni, o tom mlize mésto Hammeln
mnoho svédkd vésti.”

Krej¢i Strumm napil se opétné a oddechl si zhluboka. Nepohyboval se pfilis volné na této pldé. Gottlieb Frosch
uznal chvili za vhodnou k zprostredkovani.

.Presto,” pravil rozvazné, ,kdybyste prokazal svou totoznost, jsem toho nazoru, ze pfislusela by vdm mzda. A ja
jsem ochoten, kdybyste néjak rozumné snizil své pozadavky, spravedlivé naroky vase v radé podporovati. Ale
uvazite, ze neni tak nesnadné vyhanéti krysy. Nesmi se to precenovati. Zapiskate a jdou. Kdezto nez vyrobim ja
loZe, na kterém mUzete spati, jaka to namaha, prace. A prece ma dilna je cely zZivot: robim loZe, kolébku a rakev.
Je to cely svét, krysari.”

Bonifac Strumm nechtél vSak popustiti Froschovi docela slovo.

,Saty délaji ¢lovéka,“ rozhodl. ,Bez nich je podoben pouhému zvifeti a tropi véci zvifeci. Kdyby 3atl nebylo, jak
rozeznati knéze a jak konsela? Kdyby $atl neméla, jak rozeznat pocestnou divku od nepocestné? Oblékne-li kdo
Sat, stane se teprve ¢lovékem; oblékne-li pak Sat vyrobeny Bonifacem Strummem, stane se takrka ob¢anem
ctihodného hansovniho mésta Hammeln. A je néco nad to, krysafi?”

Hosté Ziznivého ¢lovéka podivovali se trpélivosti konseldl, ktef tak mirnymi a rozvaznymi slovy odbyli nevhodny
na tomto misté projev krysariv. Ale krysar byl dalek toho, uznati tuto umirnénost. Jeho tvare zrudly a on vstal,
mavaje prudce pravici - -

LJsem krysar,” rozkfikl se prudce, az se zdalo pfitomnym, Ze se okna venku zachvéla. ,Jsem krysar a vy poznate,




Ze jim jsem. Neni takového krysare a nevim, bude-li ho kdy. Vykonal jsem svij zavazek; vy vsak ne. Méjte se na
pozoru.*”

Bylo hostlim znovu se podivovat rozvaznosti konseld; ani tento projev neprived! je z miry. Gottlieb Frosch pravil
tichym a konejsivym hlasem, takze hosté smyslu slov nechapali:

.Nepochybuiji, Zze se vam podafi véc dokazati. Nabidl jsem véam svou pomoc. A kdybyste mzdu svou pfijal ve
vyrobcich mé dilny - najdete tam vSe, ¢eho zapotfebi k zivotu i k smrti! -, dalo by se mluvit o véci.”

»T0 jest,” minil Bonifac Strumm, ,,bylo by néco na vasich pozadavcich, kdybyste pfijal polovinu mzdy ve
vyrobcich dilny mé. - V celém Némecku znaji Boniface Strumma. -Je pouze na vas, abyste si pomohl k pravu.”

Ale po téchto slovech, mluvenych pfilis tiSe, aby mohli posluchaci chapati, krysar vybuchl jesté prudceji. Nedbaje
povinné vaznosti ke konsellim, udefil pésti o stll, az sletéla sklenka a rozlilo se zbylé vino.

,Rikéte, Ze chybéla slova ,K tomu mi dopomahej Blih‘. Nebylo tfeba pomoci bozi; pomohu si sam.“

A s témito rouhavymi slovy krysar odesel.

Krysaf pfechazel neklidné sini.

S rozsifenymi zornicemi hledéla na ného Agnes. Jeji o¢i nedovedly se odloucit od jeho krokd. Byl ve svém hnévu
krasny. Jeho oci planuly znepokojujicim ohném a vSechny jeho pohyby zkrasnély. Agnes se zdalo, jako by
vyrlstal; schoulila se bezdéky vice ve svém koutku u okna. Nebylo vSak kupodivu v této bazni nic désivého:
opojovala spiSe. Vyrlstej, krysafi; krasna Agnes ¢eka.

Krysar pfechéazel neklidné sini.

Nizké klenuti nedostaCovalo jeho napéti; celé svéty by mu nestacily. Nereptal, nehrozil; ale jeho miceni bylo

Vv

znepokojujici dojem némého prechazeni?

Dlouho choulila se tak Agnes, neodvazujic se slova ni pohybu. Bala se nezndamé moci krysarovy, které dobre
nechdpala, ale které podléhala chvilemi. Bala se a milovala svou bazen. Milovala také krysare.

Milovala také dlouhého Kristidna? Snad ho milovala v¢era. Snad ho bude milovati zitra. Ale nyni ho nebylo v této
sini. Ani v je jim srdci ho nebylo.

Nikdo nedoved! tak milovat jako Agnes a nikdo nedoved| tak zapominat. Po noci lasky probouzela se rano s
détskyma a nevinnyma ocima. A kdyby se kdo ptal, fekla by mu presveédcivé a prosté, nesklopivsi svych jasnych
a prlhlednych oci: ,,Nebylo to nic.”

Té chvile v3ak se Agnes béla. A té chvile Agnes milovala. Jeji bazen byla jeji rozkosi.

Nahle, s bezdé¢nym pohybem, pohybem, ve kterém bylo konejSeni matky a lichoceni milenky, objala Agnes hrdlo
krysarovo. Krysar se zachvél pfi doteku nahych téchto rukou.

A toto zachvéni posililo vahajici.
~Krysafi,” zaSeptala Agnes chlacholivé a prosebné.

Ticho bylo poruseno; ¢ar a kouzlo zmizelo. Krysar vracel se ze svého smélého letu na krotkou pldu mésta
Hammeln.

Usmival se v ndvratu. VSe, ¢im se zabyval pfed okamzikem, vSe, co trudilo jeho mysl, pfipadalo mu malichernym
a prazdnym. Sevrel ji zeleznyma rukama. A mluvil, hledé do jejich slibujicich oci, roztouzené a prekotné:

»Mohl bych zahubiti Hammeln. Mohl bych zniciti Frosche a Strumma. Mohl bych uciniti, Ze by nezlstalo Zivé
bytosti v opusténych méstskych zdech. To vSechno mohl bych uciniti. Nechce se mi...

Blh Zadal deset spravedlivych, aby usetfil Sodomu a Gomoru. Chci byti skromnéjsi boha.
Staci mi jedina Zena.
USetfim Hammeln pro tebe, Agnes.”

Jeho tvar dotykala se jeji tvare, jeho télo jejiho téla. Agnes citila opojivou radost. Krysar je jeji. Chapala, jak je jeji.
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A jeji oci zazarily touto jistotou, lijici se v srdce,jako viiné majového vecera lila se do oken.
Srdce Agnes, pred okamzikem prudce busici, uklidnilo se nahle. Nebylo uz v ném bazné.

Pred kratkem pripadalo Agnes, jako by krysaf chmurné a znepokojivé vzristal. Nyni vsak vyrlstala ona.

X

Ta noc v Hammeln byla prapodivna noc.
Podivné sny prepadaly Gottlieba Frosche.

Zdalo se mu, Ze pracuje v své dilné, povéstné Siroko daleko. Tisic posteli z dobrého dreva, kralovska objednavka.
Jak bylo veselo a rusno! Gottlieb Frosch pracoval a dohlizel na praci; dnes nutno dokonat dilo, a dilo bude
dokonano bud jak bud. Vtefiny nelze propasti! Zvlastni mzda tovarysim, bude-li dilo hotovo vcas!

Hohoho, dilo bude vcas hotovo! Gottlieb Frosch zna své lidi.

A dilo bylo hotovo... Hrdym zrakem rozhlédl se konsel po dilné. Pocital a dopocital se. Usmal se sebevédomym
Gsmévem.

Nahle vSak citil, Ze neni sam, ktery se sméje.

Proti nému stal krysaf. Frosch pocitil cosi nepfijemného, ale snaZil se pfemoci tento pocit.
»Zvlastni mzda,” pravil Wolfgangovi, pfednimu z tovarysd. ,Zaslouzili jste si ji.”

A mistr poklepal tovarySovi na rameno.

Ale krysar nechtél uhnout. Krysar se usmival. Tak, pfipadalo Froschovi, usmiva se dabel.

Débel byl slabou strankou Gottlieba Frosche. Nemluvil rdd o dablu; snad Ze myslil na ného pfili§ mnoho. Snazil se
vSak zmoci svoji slabost. Pohledél krysafi hrdé do tvare.

Nepovedlo se pravé dotvrdit dobrou povést slavného zadvodu Froschova?
Podarilo se mu zformulovat ve dvou slovech vsecku pychu chvile.
»Tisic posteli,” Fekl.

Krysar nespoustél z ného pohledu. Krysar usmival se stale. Pycha Froschova tala pod Usmévem, ktery palil. Ale
Frosch nebyl zvykly couvnouti tak snadno.

JTisic posteli,” opakoval. ,Kralovska objednavka. Pouze Frosch ji doved| zmoci.”

JTisic rakvi,” zasycel krysar.

Frosche zamrazilo. Smrtelny pot vyvstdval na jeho Cele. Rozhlédl se.

Bylo to opravdu tisic rakvi.

Frosch procitl. Neusnul uz podivné této noci.

Také Bonifac Strumm té noci nemél dobrych snd.

Zdalo se mu, Ze pracuje v svém zavodé, proslulém po celé fisi. Tisic krdsnych nddhernych 3atd, tisic satl, za néz
by se vévodové nemusili hanbit. Jak rusno bylo v zdvodé Strummové! Do plinoci nutno dohotovit dilo. A dilo
hotovo bude; zavod Strummdv nikdy jesté se neopozdil. Zaplati radéji déinikdm zvlastni mzdu, aby povzbudil
jejich Cilost.

Hohoho, poznate dochvilnost Boniface Strumma. Uda-li IhGtu, dodrzi ji.

A skute¢né, sotva bila pllInoc, rozhlédl se konsel vitézné po své dilné.

Scital a dopocital se. A vypukl ve vesely, sebou spokojeny smich.

Ale ani Bonifac Strumm nesmal se sdm; a nesmali se to tovarysi, ktefi dleli zde unaveni a bledi Gmornou praci.

Bonifac Strumm stdl tvari v tvar krysari. Pocitil néco podobného Uzkosti, ale bylo by smésné, aby konsel mésta
Hammeln bal se bludného krysare.

,Slibil jsem zvlastni mzdu, a ddm zvlastni mzdu,” rozhovoril se Strumm takorka nasilim. ,Kdo mdze fici, ze bych
byl nedostdl slovu?“
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Ale krysar se usmival. Tak, pfipadalo Strummovi, usmiva se satan.

Bonifac Strumm nevéril prespfilis v boha; nevidél ho v sobé ani v jinych. V satana véfil spiSe: pfipadal mu
pravdépodobnéjsi.

Pfesto sebral vSechnu svou silu a pozved| ke krysafi zrak.
Podarilo se mu fici ve dvou slovech vSechnu svou hrdost.
L, Tisic odév{,” pravil.

Krysar ziral véak na ného posmésné a némé. A Gsmév krysarlv lamal véechnu Strummové pychu. Naposledy
pokusil se konSel o odpor:

»Tisic odév{,” opakoval. ,V$e dodano vcas.”

Krysaf vypukl v strasny a drtivy smich.

»Tisic rubast,” zasycelo to z jeho Ust.

Bezdé&¢né se Strumm ohlédl. Silend Gzkost zGZila jeho hrdlo.

Tisic odévd proménilo se v tisic rubash. A v stfedu rubasd vidél bledou lic vlastni, tvar

Boniface Strumma; a druhy tento Strumm pravil jeho hlasem slavnostni formuli mésta Hammeln: ,K tomu mi
dopomahe;j blih.“

Také Bonifadc Strumm neusnul uz této noci.

X

Také vsak krysar probdél noc.

Agnes usnula mezi laskou. Ale nevysvétlitelny neklid nedal spati krysafi. Pfipadalo mu, Ze by ho nékdo okradl,
kdyby usnul. Ale kdo m{ze okrasti krysare?

Krysar presto naslouchal, jako by slySel néci kroky. Neuslysel nic nez rytmicky dech spici.
Ponenahlu fidla tma; prichazel prvni Gsvit, ¢asny v kvétnu.

Krysar pozdravil tento Usvit; vracel mu Agnes.

Podepiraje se o pelest loZe, dival se na ni.

Spala klidné&, jak spf spravedlivi; spala klidna a nevinna. Jeji télo, utlé, kfehké a Cisté, leZzelo tu v jimavé
bezmocnosti.

Krysar zahledél se do obli¢eje spici, ktery mu odhaloval Usvit. Byl to skoro oblicej ditéte. Néco plachého a
nézného v ném bylo, jakmile se jeji oci zavrely.

Jakym tajemstvim dovedla se tato Zena pretvorovati v pannu? Krysar, vida tuto spici, zapominal vse, co bylo.
Bylo moZzno pfisahati, ze nikdy se ji nedotkl.

Nezvykla néha, nikdy pfedtim nepociténd, zalila tvrdé krysafovo srdce. Zatajil dech a sedél bez hnuti, boje se, ze
spici probudi a oloupf ji o toto ranni kouzlo.

Snila. O ¢em asi snila? O loutce, o détskych hrach, o motylech, ktefi ulétaji?
A krysare ranila Uzkost.

Nikdy se mu Agnes nezdala tak krasnou; a nikdy necitil, jak lehko porusitelnou a mizivou je krasa Zzeny. O néco
vice, 0 néco méné; a veta po kouzlu a po plvabu. Krysaf mdze mnoho. Mze vyvésti krysy a mze vylidniti
mésta. NemUze vSak zadrzeti Cas.

Agnes spala; na okamzik zatouZil krysar probuditi ji polibky, aby se zbavil svého neklidu. Ale zalekl se vlastni
myslenky; olupoval by o néco spici.

Podivna byla tato noc; podivné bylo rano.

Krysaf naklanél se nad kfehkym télem té, které se neodvazoval dotknouti v rannim Usvitu. Neklid rostl v
tuldckém jeho srdci. Kdo prijde, aby ho oloupil? Kdy a kudy pfrijde?
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Krysarl proSel mnoha mésty a mnoha zemémi. ProSel jimi poutaje, ale nespoutéan.

Teprve dnesni noci pocitil néco jakoby pouta. Opustil mésta a opustil zemé, a touha ho nikdy neroztesknila;
nehledél nikdy zpét, ale kupfedu. Bylo mu nahle jasno, ze neopusti takto Hammeln.

Myslenka, Ze by mohl se dati pfipoutat, zdala se mu smésnou a absurdni. Ale smésna a absurdni myslenka se
vracela. A posléze nezdala se smésnou ani absurdni.

Divné bylo krysafi.
Srdce jeho stalo se tézkym, jako by nosilo hore tisicd. A stalo se lehkym, jako by nosilo jejich radost.
Otevrel Siroko oci.

Toto réno prerodilo svét. VCerejsky mély svou radost a svou bolest. Ale verejsi radost byla stinem dnesni radosti
a vcerejsi bol stinem dnesniho bolu. Kdysi, kdyz krysar hoch stal na dyné u more, v dalce plula lod' a jeji plachty
se dmuly, hocha na brehu prepadla touha pozdraviti cestu, at je jakakoli. Zdrava, lodi! Zdravi, kteri plujete!
Stastni, ktefi ztroskotate!

Hoch volal tato slova vyzyvajici osudy. Muzi nyni se vracela. Jak mohutnéjsi byla vsak tato pozdni ozvéna!

Neklid krysarlv se staval nesnesitelnym. Krev prudce kolotala v jeho Zilach. Télo Zadalo pohyb, ruch a ¢iny.
Lehounce svezl se z loze; ale jeho pohyb probudil prece spici. Procitla napolo; pooteviela odi, dotkla se rukou ¢ela
krysarova a rekla: ,Zlstan.”

Ale to bylo, co krysaf nemohl. Poseckal na nékolik vtefin. Agnes usnula znova; pfiviela oci a jeji ruce klesly
bezvladné.

A krysar odchazel tiSe, zcela tise.

Krysar vySel do zahrady. Jaka to byla zahrada! Kere byly nové a zadhony nové; stromy sypaly tolik kvétll na cestu.

Krysal zahledél se na nebe. Bylo Cisté a jasné a vétSi nez vCera. Den, ale v prvych pocatcich. Slunce, ale jesté
jako Cervéanek.

Krysar zahledél se na zemi. Byla Cistd a svéZi ranni rosou. A také vlastni srdce bylo Cisté a jasné.
Spoutdn? ProC ne! Jaky let v téchto poutech! Jak vysoko mozno se vznésti!

Vé&z chramu svaté Trojice je vysoko. Ale jak je nizka jeho letu!

Spoutan? Ano. Ale mnoho poutaje; svéty poutaje.

Ranni vétrik osvézuje horké skrané; jak lichotny to dotek!

A kvéty voni. Mnozstvi kvétl vsech barev a vsech viini. A kterykoli z nich mozno utrhnout. V3echny ¢ekaji na
krysare.

Lehkym a vitéznym pohybem ruky sahl krysar po kterémsi z nejkrasnéjsich kvétl. Vnitfni neklid zastavil jeho
ruku.

Rozhlédl se...
Jak krasny byl svét!

Hle, za méstem Hammeln rysuje se hora Koppel. Hora Koppel je vysoko, je mnohem vy3si nez chrdm svaté
Trojice. Ale jeho letu také nestadi.

A jsou vyssi a vySsi hory. Mnohé vidél a mnohé uvidi.
Jeho letu nedostaci.

A krasny svét, a jak je krasno jej miti! Jak krdsno miti kouzelny nastroj, ktery vée zmU{ze. Papez ma moc; co je
moc papezova proti moci krysarovy pistaly? Cisai ma moc; co svede proti zvuklm, které umi krysar vylouditi?

Tak chtél krysar obelstit neklid své duse. Nebylo vSsak mozno obelstit se.

Zrak krysarlv, rozlétly do daleka, setkal se s jakymsi temnym bodem mezi tolika jasnymi a ¢arovnymi predméty.
Temny bod byl pranepatrny; blizZil se vSak a rostl.
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Nebylo to nic podivného; byl to pouze muz, ktery se blizil.

V chizi prichazejiciho nebylo nic mimoradného. Nebyla ani prilis kvapna, ani pfilis pomala. Obcané mésta
nemiluji kvapu; jsou vSak zvykli pfichazet véas.

Rozhodné byl to ob¢an z Hammeln.

Tohoto muze krysar nevidél a neznal; tohoto muze nepfal si vidéti a poznati. Nejméné pral si ho vidéti a poznati
zvlastniho tohoto rana.

Ale muz se blizil ur¢itym krokem c¢lovéka, ktery ma cil.

Srdce krysarovo bylo jesté tak tézké, jako by neslo hore tisicl; ale lehkosti, ktera nosi radosti tisicll, nebylo uz v
ném.

Kazdé dité v Hammeln mohlo krysari jmenovati muze zastavivsiho se u plotu. Kazdé dité znalo dlouhého
Kristiana.

Xl
Stali proti sobé.

Prichozi patfil zamracené na krysare. Podeziravé jeho oci hledaly, ¢eho se zachytiti; ale krysar, klidny, skoro
mramorovy, jim unikal. Pést pravice Kristidnovy sevrela se bezdé¢né; vyraz krysardv se vsak neménil. Cekal.
Kristidn hledal slova; a jeho poboureni rostlo tim, Ze jich nenalézal.

Tu zalétl pohled KristianGv od krysare k blizkym dvefim; a jeho nevrazivé oko jako by odmérovalo vzdalenost. A
nepatrnost této vzdalenosti dala mu promluviti:

»Znadm vas. Jste krysar -“

Krysar pokynul hlavou a micel. Tén Kristiandv byl jizlivy... ale jeho jizlivost vyznéla naplano. Ani rys se nepohnul v
tvari krysarové. Naopak se jeho oli rozjasnily: a drzel svyma o¢ima Kristidna jako zalafnik vézné.

Ale Kristidn nechtél se jesté smifiti se svym vézenim,

Promluvil opét:

- - ,Co zde ¢inite, krysafi? Co chcete vibec v Hammeln?“
Krysar naklonil se k rizovému kefi a utrhl jeho nejkrasnéjsi kvét.
,Co Cinim, vidite. Vonim k rdzi.”

Pichlavé odi Kristianovy vzplanuly zlym ohném.

,Vonét k r(zi nepfrislusi krysari. A jste prece krysar.”

+Krysaf, ano. Jsem k vasi sluzbé. Topim krysy, chcete-li a chci-li. Utopil jsem mnoho krys v Hammeln; ale dnes se
mi nechce je topiti.”

»Jste v cizi zahradé, krysafi.”

,Jsem na misté, kde citim krysy. Pani kon3elé a vy se domnivate, Ze neni uz v Hammeln krys. Klamete se, jako
oni se klamou. Jsou zde a tusim nedaleko. Mam pro to jasny smysl: femeslo! A nemyslete si, ze jsem byl ,U
Ziznivého ¢lovéka’, proto Ze vidim krysy... mnoho krys... ,Ziznivy ¢lovék’ se mi nelibi; krémaF Roger je pfilis
roztomily a ma pfilis trpké vino. Jsem stfizliv. Ale krysy jsou zde. Staly se pouze ostychavéjsimi. Dfive byly
dotérné; az na stll vyskakovaly. Ale kdo vam ruci za to, ze se opét dotérnymi nestanou?”

»Je to nase starost, krysafi: dovedeme je zkrotit!”

»S pomoci mé pistaly. Ale radim vam, pfiteli, méjte pozor na mou pistalu. Krysy hynou, slysi-li jeji zvuk; a vy si
neprejte kdy ji slySeti.”

A krysaf, pfeméfiv zahradu v kvétu, domek v kvétu a dlouhého Kristidna, odchazel pomalymi a vaznymi kroky.
Kristian hledél za nim nechapavé. Nyni byl by chtél jesté mnoho fici; slova se tlacila na jeho rty. Ale krysar byl jiz
vzdalen. Dlouhy Kristidn zavrtél hlavou a kracel ke dverim.

Agnes jesté spala.
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Kristidn hledél na spici a hlavou mu hucela slova krysarova. - Ale spici byla stale zretelnéjsi a krysar zmizel v
mize.

Agnes jesSté spala, s détskym svym, nevinnym vyrazem.

Xl

Krysar jde. Jeho srdce je lehké. Setkdni ranni bylo jen mrak, ktery pluje a rozptyli se. Nyni je zcela jasné nebe.
Nikdy takového nebe nebylo.

VSechny schopnosti krysafovy jako by se stupfiovaly, ba zmnohondsobily. Vidi az daleko do hor; slysi

TV v/

spiSe se zda, jako by krajina okolo ného prechazela. Zdi Hammeln jsou tésné; ulice pfilis Uzké. Krysar opousti
Hammeln. Opousti je, aby se vratil? Nevi to sdm. Jde branou. U brany sedi zebrak. Je slepy a stary; je sklonén
chorobou i lety. Sedi a prosi.

Krysaf hodil mu peniz. Zebrak jej ohmatava. A monoténné opakuji jeho rty: ,Mnoho $tésti, poutniku.”

Pak prijdou pole. Pracuje se na nich v rannim jitru; hlasy muzd a Zen zni z nich, pronikaji svézi a ¢isty vzduch,
ktery dychd krysaf. Zni bujné a vesele; a krysaf domnivd se rozuméti reci lidi.

Opodal jsou pastviny. Pasou na nich kravy. Jak krysar miji, pozvednou své hlavy a zabudi klidné a nasycené. A
krysatf domnivd se, Ze rozumi feci zvifat.

A pak vstupuje krysar do lesa. Je to hajemstvi Panny Marie. Ctihodny a stary les! Zna vSechny lasky synkd a
dcerek mésta Hammeln; znd vSecky jejich rozkose a boly. Znd Stésti a zradu lasky; znd vzplanuti a ochabnuti. M3
pro to vSe tajemné skryse a UGtulky.

Na hore Koppel, pravda, je také les. Ale jak zasmusily je sosnovy les, srovnate-li jej s dubovym! A s dubovym
lesem za jarniho réna, svézim, zivym, uklidiiujicim! A ve vétvich starych dubd i v mlazi dubovém rozezpivalo se
tisice ptakd. Rozezpivali se, jako by vitali nové jitro. A krysaf domnival se, ze rozumf fe¢i ptakd - -

Bylo vSak misto, kde bylo ticho. Bylo to u obrazu Panny Marie. Na misté, kde byl obraz, stal se davno, davno
zloCin. Zabili bohatého kupce, vracejiciho se z trhu. Vrazi nikdy nevypatrani, ale vdova dala postavit obraz Panny
na misté zlého Cinu. Podivné! Bylo tu némo a smutno. Vedl-li jsi tu psa, skucel a kiiucel; a ptaci prelétali plase,
nikdy zde nehnizdice. Tak asporf mluvili ob¢ané z Hammeln. Jisto je, ze nebylo mista ti$siho a klidné&jsiho v lese.

Jak vanul chvilemi vitr, chvélo se listi.
A krysar se domnival, Ze rozumi Selestu listi.

vvvvv

Zde bylo daleko, daleko od mésta. Nebylo stopy po chramu svaté Trojice. Ani vrchu Koppel nebylo vidéti. Viny,
které mijely, netusily nic o Gottliebu Froschovi a Bonifaci Strummovi, jakkoli byli slavni Siroko daleko.

TiSe plynuly vody; a krysafi se zdalo, ze rozumi tichému mijeni vod.
Slavné bylo zamysleni krysarovo; jako by ¢asy a prostory v ném hovofily.
- - Jsem minulost, pravil hlas.

- - Jsem budoucnost, odpovidal jiny.

- - Jsem krasna, mluvila minulost.

- - Budu krdsnéjsi, slibovala budoucnost.

- - Mé&la jsem vse: Usmévy, slzy, sen i procitnuti, déla minulost.

- - Budu miti vSe: Usmévy, slzy, sen i procitnuti, fekla budoucnost.

Mezi hovorem minulosti a budoucnosti, jaka to prfitomnost!

S vrcholu, na némz stédl, mohl krysar prehlédnouti oboji kraj: kraj opustény a zemi zaslibenou. A z vrcholu, na
némz stél, citil krysar, jak je krasno Ziti. Z vrcholu, na némz stal; byl to opravdu vrchol?

Krysar se zahledél na hladinu reky.

Plula ji lod; zpocatku zdalo se krysafi, ze lod' je prazdna. Ale zahy bylo zf'ejmo, Ze se chouli na jejim dnu spac.
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Viny unasely lod; lod plula po proudu, ktery ji zanasel ke bfehu krysarfovu - Okamzik a lodka narazi.
»Hohoho!" volal krysar.
Spici se neprobudil.

~Hoho!“ volal krysar znovu. A soucasné lod narazila o vétev stromu, vycnivajici nad reku. Prudky otres spiciho
probudil. Zdvihl se a hledél na krysafe rozesnényma ocima.

Krysarl poznal Jérgena - Nedovedl fici, pro¢ ho rozladuje pravé nebohy a bezvyznamny rybar, ktery mu nikdy
nedoved! ublizit. ,Usnul jsi,” pravil.

LUsnul jsem,” pravil Jorgen smutné a mékce. ,Domnival jsem se, Ze ony opét pfijdou. Ale usnul jsem a nepfisly.
Nebo bych to byl zaspal?”

Vyraz Jorgendv byl zoufale smésny. Ale krysar se nesmal.

~Budu se muset vratit,” minil rybar. ,Je to daleko a proti proudu. Bude to tézka cesta. A mé sité jsou prazdné;
bude to hladovy den.”

Vyraz Jorgendv stal se jesté Zzalostnéjsim. Ale také nyni odolal krysar smichu. - Vzpomnél si na slova pronesena
nedavné noci: ,Mé&jte Zeny, ale nedopoustéjte, aby Zzeny mély vas.”

XIV

Krysaf vracel se k Hammeln. Neklid vypudil ho ze zdi mésta; ale mnohem dotérnéji ho tam vracel.
Krysaf Sel po kraji feky. Tvofila zahyby, vinula se klikaté lesem, lukami a vrbovim.

V lese hrdly si déti. Byla to dévcatka. Méla své panenky, panenky hrubé a neumélé. Laskala je a tiskla je na prsa,
fikajice nézné: ,Mé dité - - “

Krysar zadival se na rfeku. Lod Jérgenova plula po ni.

Na louce sekali sekaci travu, kterd omamivé vonéla.

»Jak se dafi tvé zené?" ptal se druh druha ve chvili odpocinku.

»Chvélabohu, je zdrava. Chodi uz; vse je v poradku.”

JA dité?”

»2drévo.” A hlasem veselym a hrdym rekl tazany:

.Je to hezky hoch.”

Krysar zadival se na feku. Lod'Jérgenova se zpozdovala. Proud stdval se silnéjSim.
Ve vrbovi, na vykotlanych vrbach hrali se dva starci na slunci.

»Bylo to mé posledni dité a také to je mrtvo,” fekl prvy smutné unavenym hlasem.
.Mé vSechny déti Ziji. Ale jako by zemrely,” vzdychl soused na protéjSim pahyle.
A poposed| ze stinu, hledaje zimomfivé slunce, které uskocilo.

Krysar zadival se na rfeku. Lodici Jérgenovu nebylo vidéti, prestoze se zmirnil proud. Byl Jérgen unaven? Vzdal se
zapasu? |

Krysar Sel. Jak dlouho jde, nevédél, ale podle slunce doved| poznati, ze je pozdé. Schylovalo se k veceru. Jak
dlouho pljde jesté? Také toho nevédél; védél jen, Ze nutno jiti, aby dosel vcas, nezli zavrou brany mésta.

»Mnoho Stésti, poutniku,” fekl nékdo. Krysar se ohlédl. Neni to Zzebrak z brany? Ale kde by se vzal zde neboZzak,
ktery sotva od domu k domu se dovlece?

»Mnoho Stésti, poutniku,” znélo to posmésné a vyzyvaveé; ale nyni nebyl to stary a slepy zebrak, ale dlouhy
Kristidn, ktery volal.

Usmal se. Dlouhy Kristian je v krdmé svého stryce: neopovazi se bez ddivodu opustiti Hammeln. V Hammeln
neztraci se lehkovazné den. Ale kdoZe to mluvi za ného?

Réno, na cesté sem, véemu rozumél krysar: lidem, zviratdm, ptaklm, listi a vodé. A nyni Ze by neslysel nez
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posmésny a vyzyvavy hlas?

A coze ¢ini nepokojnym jeho hrdé nitro? Krysar jde, kam chce, stane, kde chce, a odejde, kdy chce. Byl by
opravdu zajat?

Sahl hrdé po své pistale. Zajisté, je zde. Nevzal mu ji nikdo a je bezpecen sebou, dokud ji vladne. Neztratil nic na
své moci. Pouze -

Pouze klidu nema krysar. - Blizi se vecer. Vrati se v€as? Neuzavrou mu brany mésta?

Co by to znamenalo pro krysare? Je mu tak nutno prespat v Hammeln? V mésté pred kratkym ¢asem jeSté mu
cizim? Mnoho zemi a mnoho mést prosel krysar, a k zadnému, opustiv je jedenkrat, nebyl puzen tak
neodolatelnou moci. Krysar chce se vzboufit a opravdu se vzboufi. Usmysli si pfespat venku. PoloZi se opravdu
do mékké travy. Noc je vlaznd a krasna. Chce vidéti hvézdy, chce byti daleko lidi!

Lezi v travé, ale zemé zacina ho palit a neklid se stupiuje. Krysar je porazen. Vstava.

A jeho porazka bere na sebe masku vitézstvi. Snad ze by se nebal vratit se do Hammeln! KdoZe m{ze zapovédét
navrat? Ma jesté své Ucty vyfiditi s ledakym. Jsou tu, dejme tomu, Frosch a Strumm. Jsou tu vSichni kon3elé. A je
tu dlouhy Kristian - -

Pro¢ vzpomina na dlouhého Kristiana? Co ma co Ciniti s timto? Je mu lhostejny jako kdmen u cesty, ktery jsme
minuli. Neznd ho a nechce ho znati. Proc se vraci stdle mu na mysI?

A pro¢ jeho mySlenky vraceji se k domu, ktery opustil rdno? Nemél ho opoustét nebo nemél se vraceti. To je
jasné. Krysaf dovede pfese vSe jasné mysliti.

Rychleji, rychleji krali krysar. Ale krok jeho neni tak lehky, jako byl rano. Sedmimilové stfevice zmizely nebo
ztratily svou moc. Krysar, zda se, jde jako vSichni ostatni lidé. Jde jako konselé z Hammeln. Jde jako Kristian.
JenomZe trochu zrychlil krok. To neni hodno konseld. Kristian spise smi si to dovoliti, ¢eka-li bohaty zdkaznik.

Ale zakaznik neceka krysare. Nec¢ekd ho snad vlibec nikdo.
A prece vraci se krysar do brany mésta Hammeln.
Je jesté otevreno, bohudik. Krysar rozhlédl se: zebraka tu nebylo. Odplazil se dom{?

»Mnoho Stésti, poutniku.” Jak ho pronésledovala tato bezvyznamna slova! Jakym posméchem ho Slehala. Proc
posméch?

Neni radno smati se krysafi. Ob¢ané v Hammeln nyni vétSinou spi; ale mohli by byti probuzeni k né¢emu malo
pfijemnému.
Tak rozumuje krysar; a zatimco rozumuje, zavira se s rachotem za jeho zady brana mésta.

Krysarl se ohlédne - Brana zaviena - A jemu pfipada, jako by se za nim zavirala nastrazena past!

XV
0Od posledni ndvstévy krysarovy ,U zZiznivého ¢lovéka“ uplynula rfada dni.

Neprimérend slova jeho, prfi odchodu fecena, vzbudila rozruch v krémé. Nikdo si predtim - a bylo mnoho zpitych
v krémé Rogerové - nedovolil opovazlivého vyroku proti rozsafnym konsellm mésta. To mohl uciniti pouze nékdo
prespolni, nékdo, o jehoz minulosti a pdvodu nic se nevédélo, ale vie se mohlo mysliti.

Pristiho dne hovofilo se vSeobecné o hrozbach krysafovych.

Tretiho dne stala se vyznamna jakasi udalost: Stazi Dorrickova, chot purkmistra v Hammeln, porodila dvojcata a
zemrela téhoz dne. Vazna, ba smutna tato uddlost pretfdsana s Ulasti; vzpomnél si sice ten ¢&i onen béhem
veclera na krysafe, ale hrozby jeho nepfipadaly uz tak nebezpecnymi.

KdyZ uplynul jesté jeden den a nic se nepfihodilo, zmizel neklid, ktery nebylo mozno dfive popfiti. Rozhodné bylo
pouhym tlachem, co se jesté vcera jevilo nebezpecnou hrozbou. Z krysare mluvilo vino, chované v sklepé
dobrého Rogera; krysar pil ho dobry roénik.

A pak se zapominalo viibec. V mésté Hammeln zapominalo se rychle. V¢era milovali, a dnes nevédéli ni¢eho o
tom. V¢era nendvidéli, a dnes to byla pohadka pro déti. Vcera se bali; a dnes chodili Bonifac Strumm a Gottlieb
Frosch klidné pod podloubim ndmésti.
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Krysaf nevédél, co ho tdhne k Ziznivému ¢lovéku, kam nehodlal nikdy uz vstoupit. Sel bezdé&né, skoro v
zamysleni. Prochazel klikatymi ulickami, neslySe vabivych hlast ani milostného Sepotu. Sel, az se ocitl na
namésti pred chrdmem svaté Trojice.

Na chrdmu, vysoko mezi chrlici, byl ddbel s posmésnou a cynickou grimasou; débel, ktery si asi jest svou véci jist.
Jeho kozli obli¢ej naklanél se nad Hammeln; a jeho tvirce dovedl skute¢né vloziti néco démonického do jeho rysu.

Castokrate zadival se krysaf na pokusitele, kraceje tudy; také dnes pfivabil jeho zrak.

Kozli obli¢ej hledél jasnou mési¢ni noci; krysarovi se zddlo, ze slysi sylet zlomysIny smich. Ohlédl se; nebylo tu
nikoho.

Smal se to dabel nahore?

Krysarl nebyl povércivy ani zbabélec; zahledél se nahoru a nesklonil svého zraku. Co chce ten kozli obli¢ej nahofe?
A co chce mu jeho zlomysiny smich? Krysar hledél a nerozumél tomuto smichu; tolik vsak chépal, ze je to smich
nepratelsky. Nuze, dovede-li se smati tam nahore, pro¢ nesestoupi k nému? Uvidi, boji-li se krysar.

Débel smél se jest&; nyni viak zdalo se krysafi, Ze rozumi jeho slovu.
,Jdi,” Septal dabel.

Krysaf rozumél: ano, chce, aby $el k ,Ziznivému &lovéku*. Tot moc, kterd ho pudila. Co ho tam ¢eké? Jaké osidla
nastrojil ten nahore? Bud jak bud, krysar pdjde.

Débel smal se jest&; krysar to védél, tfeba ho nevidél. Kracelt uz temnou uli¢kou k Ziznivému &lovéku. Po ulicich
zdvihal se vitr. Kdyz mijel krysar zahradu Ursuly, vdovy po plateniku Lampovi, zdalo se mu, ze vSechny kvéty v
zahradé chvéji se zimou.

vsoov

Ale tfeba vitr, ktery se zdvihl, fiCel dotérné a nepfivétivé, nezachvél se krysar.

XVI
,U Ziznivého ¢lovéka” bylo pusto.

Stalo se to tim, Ze pfisel cizinec v ¢erném plasti magistra s fetézem na hrdle; cizinec, jehoz jména nikdo z
domadcich neznal. Hned po pfichodu cizincové pocalo byt nékterym podivné: citili neklid a tvrdili, ze cizinec
pachne sirou. - - Pomalu se hosté vytraceli, vrhajice znepokojené pohledy na stdl, kde sedél cizinec sam.
Posledni host odesel kratce pred vstupem krysarfovym.

Byla to pfihoda nepfilis prijemna pro krémére; ale krémér nemél odvahy zakroditi v¢as. Nyni bylo pozdé; nedalo
se uz nic zachraniti, zkaziti vSak mnoho. Tato Gvaha Cinila R6gera opatrnym.

Nedovedl| v3ak zatajiti své mrzutosti. Pfechazel sini zamracené a skoro nevrle - pouze kdyz pfibliZil se k stolu, u
néhoz dlel cizinec, vnutil své tvari strnuly a namahavy Usmév. Pouze Cerna Liza byla veseld; jeji rozpustilost
rostla vyprazdhovanim se krémy. Méla nadéji, ze bude moci dfive k svému milému.

KdyZ vstupoval krysaf, zastavil se na okamzik na prahu, rozhlédaje se.

Poté, aniz uvédomil si zvlastnost svého chovani, prosel skoro celou sif a used| u stolu osamélého hosta.

Zmeéfili se.

Muz v ¢erném havu magistra mél bledé, vyhublé tvare a dlouhy, ¢erny vous. Jeho pohled byl zpytavy a neklidny.

Chvilemi chtél se mnoho tazati a chvilemi mnoho zaml¢oval. Pfipadalo, jako by chtél stale rozplynout se a
uniknout. Komu? Cemu?

Cerné Liza napjala sluch. Hostinsky Réger napjal sluch. Snad nyni se néco dovi 0 zdhadném a mélo vitaném
cizinci.

Cizinec hledél na krysare pohledem Clovéka, ktery se setkdva s ddvnym zndmym a ktery se s nim nesetkava
nahodile.

JJste krysar,” pravil.

»Ano,” fekl osloveny. A zddlo se mu, Ze chépe: je to vyslanec toho nahore.

,Cekdm zde na vés."
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»Kdo vdm rekl, ze pfijdu?”
Krysar se tdzal, ale byl si védom toho, jaka prijde odpovéd.

,On," odvétil muz v hdvu magistra, tlumé ponékud svij hlas, aby Cerna Liz4 a Rdger neslyseli. Pak vypukl v tichy,
tlumeny smich. Z jeho oci Slehl ohen.

A teprve nyni zdalo se krysafi, Ze se tyto oci, dosud pfimhoufené, rozevrely docela.
,0n,” opakoval krysaf po cizinci. ,A co chce?”

,On vi mnoho," zaseptal cizinec. ,On dovede mnoho!“

.Kdo jste, cizince, a co mi chcete?" tdzal se krysar zamyslené.

Muz v ¢erném hdvu usmal se opét.

»Jsem magister Faustus z Wittenberka. Muz, kterému On slouzi.”

»A co mi chcete, magistre?”

»Jsme bratfi, krysafi. PfiSel jsem vam podat ruce.”

.Krysalf nemd bratfi; krysar je sdm. Nepotrebuji nikoho.”

+Pravite tak, a klamete jiné a klamete sebe. Potrebujete ho. Dovede velmi mnoho; vice, nez si dovedete
predstaviti. Chcete, abych vam to ukdzal?”

A magister pokynul krémafi, aby prfinesl nové lahve. Kdyz se tak stalo, nalil svou sklenici az po kraj a vyprazdnil ji
jednim douskem. Jeho bledé tvare se zardély vinem i roz¢ilenim.

»Pred hodinou byl jsem ve Wittenberku; vérite tomu?*
~Snad.”

»Neni pro mne hranic. Neni pro mne nemoznosti!“

»S jeho pomoci - - 7

»~Ano."

»A zac vdm slouzi?"

LVidim, Zze se dorozumime, krysafi. Povim vdm vse, co chcete. Hledate pravdu, priteli? Chcete poznani?“
,Topim krysy, magistre; tot mdj tkol.”

»Jste stvoren k nécemu vétSimu, nez abyste topil pouze krysy. To neni vSe, krysafi; chcete jesté vice -
»Miluji Agnes - - “

~Milovati Zenu neni lepsi nez topiti krysy - - . Chcete vice - A feknu vam, Ceho tfeba. Po Wittenberku fikaji, Zze
jsem prodal dusi dablu. Nevérte tomu. Pfedevsim neni duse, to pravim ja, magister Faustus z Wittenberka. Ale
srdce je, a ja jsem prodal své srdce.”

A novy duseny smich zjitfil neklidné nitro krysarovo.
+Nechci prodavati ani kupovati,” vybuchl. ,,Nepotfebuji nikoho. Jsem silny.“

+Klamete se, krysafi - - doznate kdysi jisté, Ze jste se klamal - Myslil jsem také tak. Kolikrate jsem se mylil! Co
jsem ztratil ¢asu a sil! | sily mohou se vratit; as se vSak nikdy nevrati. A nyni - nyni jest vSe lehké a snadné. A
nestélo to mnoho. Pouze srdce; srdce jest drobnd a zcela zbytecnd véc. Lidé vSak umiraji na zbyte¢né véci. -
Mate pistalu, krysafi. Co byste mohl uciniti ze své pistaly! Mohl byste byt viddcem Zivota a smrti. Mohl byste
tésiti a ubijet. Nevérite? Mam vam ukazat, co mize? Mam vam ukazat, co mohu?*

A magister ukdzal na kocoura, vypaseného a liného, ktery pred! u krbu.
,Vidite toho kocoura. Chcete, abych z ného ucinil tygra?“
LUcinte,” dél s tsmévem krysar.

Magister zamumlal nesrozumitelna slova a ucinil podivny pohyb, znameni kfize, jez koncilo gestem posmésnym a
rouhavym. Poté zkrizil s vyrazem sebevédomi ruce na prsou.
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.Nuze, pohledte!”

Krysaf upfel pohled na kocoura. Nepohnul se ani; pfedl klidné u kamen jako dfive. Poté zahledél se krysaf na
magistra. OC¢i magistrovy byly piny hriizy a pychy. Beze vsi pochyby byl pro ného kocour tygrem, hotovicim se ke
skoku a zkrocenym pouze jeho mocnym pohledem. Magister uchopil ruku krysarfovu a Septal mu konejsivé:

JJest hrozny. Ale nebojte se: vdm neublizi.”

Vahal dvé tri vtefiny, chtéje se nasytit svym désem; pak promluvil opét jakasi nesrozumitelna slova a ucinil svdj
zaklinaci pohyb. Poté obratil se na krysare tazavé:

LNyni vérite?”
Krysaf zavrtél hlavou.
»Nestaci vam to? Ucinim vice. Chcete vidéti palac kalifd? Chcete vidét Alhambru?“

A znovu magister Septal a gestikuloval; a znovu naplnil jeho oci Uzas véci uzfenych. Ale krysar nevidél Alhambry,
magistrovi tak zfetelné; vidél jen okrouhlé dubové stoly krémy Rogerovy.

Pohled plny olekdavani, ktery upjal magister na krysare, presel v pohled zklamani, jez nechape nechépajiciho.
»Jesté ne? Jesté nestaci?”
Magister se zamyslil.

,U¢&inim vice,” pravil posléze, hledé na Cernou Lizu, kterd pochechtavajic se pohyblm nezndmého hosta, stala ve
dvefrich.

JVizte tuto Zzenu. Je hrubd, sprosta, ubohd! Chcete, abych z ni ucinil Helenu, pro niz se vrazdili Trojsti a Achajci?
Chcete, abych omyl z ni kal orgii a hnus hfichu? Mohu to a ucinim tak!“

Krysaf micel.

A magister opakoval sv(ij pokus. Zamumlal opét svou formulku, hled& na Cernou Lizu, ktera se svijela bujnym
smichem. Ale smich Lizin nezmatl magistra; zved| opét ruku, jako by zehnal a nedozehnal.

,Vizte, tot ona!”

Krysaf, slySe jasava slova magistrova, pohlédl nejprve na ného. Magister vidél nepochybné néco vzacného a
krédsného. Byl vSecek opojen a zmamen. Jeho oci nedovedly se odloucit od jednoho bodu a jeho ramena se
rozpjala, jako by chtéla prazdno obejmout. Nebylo pochyby: pro ného byla to pohadka, kouzlo, zazrak,
neuvéritelny a veliky zazrak.

A krysaf - skoro s jakousi bazni - zadival se nyni na to, co mélo byt Helenou. Ve dvefich stala jesté Cerna Liza,
prilis skute¢na, jak ji znalo celé mésto Hammeln, jak ji znali vSichni jeji milenci - A smala se hrubym a hlu¢nym
smichem. Pohyby magistrovy a vyraz jeho exaltovanych oci bavily ji patrné.

»Tot ona - - -“ Septal magister opojen. , Tot Helena - - - Jest krésnd - - - Oh, jak jest krasna - - !*

A rozepjata jeho ramena chtéla sevfiti neuvéfitelny zazrak; setkala se v prézdnu, to vSak nezklamalo touhu
magistrovu. Ramena magistrova svirala prudce a horoucné nevidéné.

Krysar, pritel jasnych a urcitych véci, pocitil Gzkost, jako by stanul na vratké a sypké ptdé, ktera se pod nohama
propada, vzdy zradnéji a rychleji.

Jeho ruce dotkly se stolu: byl pevny. Jeho ruce dotkly se sklenice: byla pevna. Povstal: také chladny kamen pod
nohou byl pevny.

Magister trval chvili ve svém opojeni; pak se témér nasilim protrhl z ného. Odrikal formulku a ucinil svdj pohyb.
Jeho odi ztratily svij lesk. Bylo to spiSe vysileni neZli klid.

Teprve novy dousek vina vzpruzil magistra, ktery pohlédl vitézné na svého spolustolovnika.
Ale neuzrel v oich krysarovych opojeni ani viry.

Zklamané a cize ziral magister na krysare.

.Nevéfite jesté?”

nNe -
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+Nevidél jste? - - “
nNe --
Magister se zasmusil.

»Vadi vam vase srdce, priteli. Muz, ktery hlouba, nemél by nikdy miti srdce. Uvidite, ze na né zhynete. Bude vés
Skoda; bude Skoda vasi pistaly, stvorené k lepsim vécem. Jste m{j bratr, jste vice nez m{j rodny bratr - - Lituji
vas.”

~Také ja vas lituji,” odvétil krysaf mirné a beze stopy posmésku. Ale sotvaze dorekl, magister Faustus z
Wittenberku zmizel. Krysafr dlel u okrouhlého stolu sdm - Nebylo tu nikoho v sini kromé rozespalého Rogera a
rozesmaté Lizy.

Réger opiral se o sloup, vydésen a znepokojen tim, co se udalo; také Cernd Liza, zmatena nédhlym zmizenim
cizincovym, nesmala se uz.

JVidél jste?” tazal se Roger.
Krysar pokynul micky hlavou.
»Zmizel. Nic uz jiného neschazelo. Posledni dobou podivni lidé navstévuji mésto Hammeln - - “

Krysalf mohl vycititi urdzku ze slov krémarovych; neodpovidal vSak, zabyvaje se pfilis zmizelym magistrem.
MI¢eni krysarfovo nemohlo vratiti krémarovi klid; zmizeni znepokojovalo ho z jinych, vaznych divodq.

»Védél bych rad, zaplatil-li aspon svou Utratu. Na mou véru, tento magister nebyl z nejméné Zziznivych. A
nezaplatil-li - - “

Ale obavy kr¢méare, spéchajiciho rychle k stolu, u néhoz nyni krysar sedél sdm, byly zbytecny.

Na misté, kde sedél pred chvili jeSté cizinec v Cerném pldsti, magister Faustus z Wittenberka, lezel zlaty peniz.
Réger, neuklidnén jesté zcela, vzal peniz do ruky a zkoumal, je-li pravy.

Jeho zkoumani dopadlo nepochybné priznive, nebot pravil uklidnén uz a skoro usmévavy:

~Tento peniz jest pravdépodobné z dilny dablovy. Ale za zlatdk dabliv mozno koupit vice neZli za gros andéldv.”
Krysaf vstal, zaplatil a odchazel pomalu.

Ostry vitr ficel ulicemi a Slehal do tvari krysarovych.

Kdyz se ocitl pred chrdmem svaté Trojice, zahledél se krysar do vysSe, tam, kde slySel dabla se smat - -

Naklanél se jesté nad Hammeln - Bylo mozno fici, ze se jesté sméje... A bylo mozno slySeti jeho slova, posmésna
a jizliva slova- ,)di -jdi jeSté, krysari!”

XVII

Stala ve dvefich, jako tenkrate, kdyz krysar lehké mysli a lehkého srdce vstupoval do mésta Hammeln. Ale
nesmala se. Hore¢né, upjaté hledély jeji o¢i do no¢niho temna. Stéla ¢ekajic, jak se zddlo; ale necekala Stésti,
nybrz osud. Stala pribita na dvere jako na svij kfiz.

Tiché kroky krysarovy ozvaly se a blizily. Horecka roztouzeni nezachvéla vSak mladym télem Agnes jako tolikrat;
bezvladnéji jen a rezignovanéji podddavala se nezndmé tize. A jeji o¢i nevzplaly oekdvanim: ziraly dale sklesle,
bez nadéje a viry, Ze by mohla kdy ustoupit noc.

Ale toho vSeho nevidél krysar. Jen bily stin u dvefi zahlédl. Zrychlil krok. Celd jeho touha rozletéla se k Agnes. Na
véechno pozapomenul v své touze: na zradu konselll Hammeln a jejich nespinéné sliby; na bledého kouzelnika,
ktery sdm sebe okouzlit nedovede, na toho, jenz smal se na vySindch chrdmu svaté Trojice. Daleko je doktor
Faustus. | dabel je daleko té chvile. Ceho by mohl hledati v tichém a zapadlém domé, ktery skryval lasku
krysafovu? Krysaf Sel. Sel, zaviraje o¢i. Klidné mohl tak kraceti; znal pFili$ dobfe cestu. V pravy okamzik rozevrel
naru¢, aby pojal do svych pevnych ramenou rozkvetlé a teplé jeji télo. Predevcirem, vcera jesté zulibaly jeho
pfiviena vicka zhavé rty a naha ramena stiskla jeho hrdlo.

V pravy okamzik rozevrel naruc. Ale stalo se néco podivného. Télo, jehoz se dotkl, nekladlo odporu; ale také
Zivota v ném nebylo. Nebo aspon jakys takys chladny, znepokojivé mizejici zivot. Nepocitil horkych polibkd,
nezaslechl Sepot rozkose a lasky.
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+Agnes!” vydralo se z krysafovych Ust. Ale jeho slovo nedovedlo zapuditi strasidel.

.Krysafi -,“ zaseptla ta, kterou mél v narudi. Ale hlas jeji znél z tak nepfistupné dalky, ze sotva krysar doslechl.
Bylo to slovo, ne vSak odpovéd.

Na Case bylo, aby krysaf rozevrel oci, jako rozeviel naru¢. Nebylo pochybnosti; v svitu mési¢nim choulila se zde u
dveri zena, kterou miloval. Ale tvar jeji byla bledd, skoro zsinald. Krysar rad by byl véfil, ze tim vinen pouze
odlesk mésice. Ale zdalo se mu ndhle, Ze slysi smich.

Débel, ktery pokousel krysafe, sestoupil pomalu z véZe svaté Trojice. PFibliZil se Istivymi kroky za krysafovymi
zady v zapadly tento kout. Ze zahrady, za rozkvetlym bezem znél jeho pfitlumeny chechtot. Jinak bylo ticho. Ale
krysaf rozumeél smichu a rozumél tichu. V&dél, Ze nutno se ptati; védél viak téz, ze dostane se mu kruté
odpovédi.

Krysar nebyl vSak zbabélcem; odhodlal se prece k nebezpecné otdzce.
»Co je ti, Agnes?”

Hlas krysardv znél tise a konejsivé, jak jen mohl krysardv hlas. A jeho ruka mékce se dotkla bezvladného a
smutného téla milencina. OCi Agnes rozevrely se Siroce. Bylo v nich néco neskonale plachého a bezradného.
Neunikala, ponévadz nebylo moZno uniknout. Nebranila se, ponévadZ nebylo mozno se ubraniti. Krysare ranily
tyto beznadéjné odi, ustupujici osudu. Sevrel Agnes prudceji... tak prudce jako pfi prvnim setkani.

Ale cos bylo jiné nez tenkrate: bolest jesté byla, ale rozkos vyprchala.

~Mluv pfece, Agnes,” naléhal krysaf. ,Povéz, co té boli. Tvé miCeni je krutéjsi vSeho, co bys mohla fici!“

Ale krysar zarazil se pfi svych poslednich slovech. Sevrelo to jeho srdce mucivou otdzkou: Bylo tomu opravdu tak?
Agnes ucinila tézky a slaby pohyb nékoho procitajiciho z mdloby.

»Pojd!” zaSeptala tiSe a skli¢ené. Bylo zjevno, Ze sloZila ruce a dala se vésti fatalismem slabé Zeny, prudkym,
nasilnickym proudem. Ale kam ji zanese?

Sli. Také tuto cestu mohl krysaf znati, tfeba kracel temnotou. A pfece klopytnul; klopytnuv, vzpomnél nahle na
dlouhého Kristidna. Kupodivu! Dlouhého Kristidna jako by jindy nebylo. Krysar nepocitil nikdy zarlivosti; Kristian
pfipadal mu né¢im neSkodnym a marnym, ¢im se zbyte¢no zabyvat. Ale té chvile ranila ho ta myslenka. Jeho
hrdost utrpéla krutou ranu. Nachyliv se k Agnes, kracejici pred nim tmou, takze citila jeho horky dech, otazal se
prudce:

.Je to Kristian?*
Neodpovédéla. Tapali oba némé tmou; a treba ji znali z minulych noci, stala se jim nahle cizinou.

Hodiny bily na vé&zi. Jednotvarné tento zvuk rozesnil krysare na tfi Ctyfi vtefiny. Ale pak ho probudil zoufaly a
bezutésny vykrik Agnes, kterd kdysi se tak usmivala do jarni noci:

»MUj Boze!"

XVII

Po vykriku nastalo mrazivé ticho.

Krysar donesl Agnes na blizké loze. Nebyla by dosla; jeji sily byly vyCerpany. Krysar sklonil se nad jejim bilym
télem, ¢ekaje marné slovo, vysvétleni, zpovéd.

Nic nepfichazelo. Vtefiny byly kruté dlouhé. Agnes se neprobouzela ze své mdloby. Dychala slabounce, sotva
slysitelné. A krysar citil v no¢nim tichu neklidny tep vlastniho tuldckého srdce.

Cekal.

Pfes Hammeln $la noc. VSichni odpocivali mezi dvoji malosti, mezi dvojim hfichem a dvoji bidou; vSechny
ukolébavalo domdacké a drobné Stésti, které Stéstim nikdy nebylo. VSichni odpocivali, kromé krysare;
nezapomenme vSak na Seppa Jérgena, zatoulaného v bezmocné touze. Také Sepp Jérgen byl tak zhrouceny a
ubohy jako Agnes. A prece zdala se dnes jeho bida mizivou a nepatrnou.

Pres Hammeln $la noc. Vselijaké Sly noci pfes Hammeln. Krysar se pamatoval na kterousi z nich; byla to noc,
kterou stravili tak neklidné Strumm a Frosch... noc, kterou krysar probdél. A opét a opét vtiraly se vzpominky.
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Posléze procitla Agnes; jak bylo pozdé? Krysar nevédél. Vse bylo vécnost, zoufald a krutd vécnost.

Jeji ruka hledala jeho ruku. Krysar sklonil se nad Agnes. - V mési¢nim svitu byla jeji bledost jesté bledsi a désila
krysare. OCi obou se setkaly. Hledél vazné a patravé; ale v jejich ocich nenasel bazen, pouze smutek. A z jejiho
hrdla, v némz slova tak dlouho umirala, finula se nahle slova tim bolestnéjsi, ze nevycitala.

»Stalo se... Nemohu za to. Nemam ho rada; citim, Ze ho nemam rada. A prece se to stalo.”
A slaba Agnes nabyla nahle sil k prudkému a vasnivému vykriku:
»Zab mne, zab mne! Nechci jeho dité! Nechci je, nechci je!"

Vztycila se napolo na loZi, svirajic ruku krysafovu, jako ji svird tonouci. Krysaf sebou ani nepohnul pfi krutych
slovech Agnes. Stél jako socha, jako prizrak. Ale jeho srdce sezehl mraz jediné vteriny. Nezbyla v ném nezli kruta
bolest.

.Zab mne,” opakovala Agnes.

Pak klesla opét na loze. Bezvladnd lezela na ném, s usStvanyma ocima toho, jenz dlouho marné hledal cestu a
nema jiz sil dale ji hledati.

A krysar sklanél se nad Agnes nepohnuty a chmurny. Chtél promluvit, nemohl vSak; chtél odejit, a nedovedI.
Chtél odvratit zrak, a nebylo Ize ho odlouditi od propasti této zoufalosti.

Podivny okamzik! Mé&l predstavu letu, GZzasného letu... ale zcela jiného nez onoho jitra.

Cely Zivot hfmél kolem ného a nékam mimo. Volaly vzdalené hlasy, zvonily ¢iSe, znél smich a jasot. Zvony
hlaholily jako v slavné dny. A pak to ticho, pak to strasné ticho.

Krajiny mihaly se pred krysafovyma oc¢ima; prekondavaly se krasou. Mély smavy plvab jihu a pfisnou krasu
severu. Plynuly feky, tycily se hory, hlu¢ela mésta, boufila more. A pak bylo prazdno, strasné prazdno.

Tvéfe Zen se zamihaly v déli; Zen bilé i tmavé pleti, Zen rdznych plemen a zemi. Sly, $eptajice néhu a lasku. - Sly,
kynouce na pozdrav. - A potom pfrisla noc.

UZzasny a prekotny let!

V$e zmizelo, a krysar necitil; vsechny odesly, a krysar nelitoval. Daleko, daleko, k novym obzorlim letélo jeho
pysné a prudké srdce. Nezakotvit! Nestanout!

N 24

Spojuje hore vice nezli rozkos?

Oci Agnes hledély rezignované a sklesle. Neopakovala uz své ,Zab!" Ale v jejim pohledu nebylo radosti a nadé&je.
Pouze bol.

Ale bol ten byl nehlasny. A télo Agnes bylo chladné a nehybné jako télo zeny, kterou ubili.

Krysar stal nad touto Agnes. Hory valily se na jeho srdce. Tézké byly rozpominky. Vteriny byly dlouhé, ale prece
mijely. Pocinalo se Sefiti. A krysar vzpominal jesté na svij odchod a na setkani s dlouhym Kristianem u vratek
zahrady za C¢asného jitra.

Odesel, aby mu ucinil misto, neni-li pravda?
A krysar snazil se urovnati své myslenky, ndsilim zmoci odboj svého srdce.

Zajisté ze je nutno opustiti Hammeln. Za hradbami mésta osvobodi se jeho srdce. Ptaci zpivaji tak vesele na
cestu tém, kdo jdou v stinu starych dubd a v Gpalu polnich cest. Mnoho krasnych a podivuhodnych véci ¢ekd a
uvita. Krysar vidél mnoho, nevidél vSak vse. Na¢ vzpominati na hofe, jeZ je za nami, na¢ mysliti na dvere, které
se za ndmi zavrely?

Opustit Hammeln!

Ale v jeho vzpomince oZil nedavny den, kdy také opoustél Hammeln... pfilis vhod dlouhému Kristidnu. Odesel
domnéle svobodny, a vracel se spoutany touhou, nejasnou zprvu, vzdy vsak mocnéjsi a krutéjsi, kterd ho hnala
zpét, zpét k protivnym hradbam hnusného mésta, mésta malych Zivotl a malych srdci, kam zabloudila krysarova
ldska. Zajisté Ze je také dnes mozno opustiti brany Hammeln. Ale kam dojde krysar? Na jak dlouho dovede utéci
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pred svymi vzpominkami?
ZUstati. Jen jak mozno zlstati?

Nesnese pohledu na Agnes. Nesnese pohledu na onoho muze. Nelze mu zit v Hammeln vedle dlouhého Kristidna.
A krysar - co chce jeSté krysaf v mésté, jehoz krysy, neopatrny, pfilis zahy vyhubil? Jaky to krysaf, nesvobodny a
prikovany nepochopitelnymi pouty?

Ale co zbyvalo, nebylo-li mozno odejiti z Hammeln ani zUstati?

Agnes hledéla na krysafe svyma rezignujicima ocima. Cetla v jeho myslenkach a v jeho srdci.
Neclekala ni¢eho; chtéla jen zahledéti se jeSté na okamzik na tuto drahou a zachmurenou tvar.
Ctla v jeho mys$lenkéach a jeho srdci.

,Jdi,“ pravila smutné a tiSe.

Krysaf odmitl posurikem. Ale Agnes stéla tvrdosijné na svém. Prosila o jeho odchod jako o milost.

,Jdi, krysafi. Jdi kamkoli. Zapomen. Ja (a zde jeji hlas znél zcela tiSe a mékce, jako doznivajici hudba), ja, krysafi,
nemohu!*

.Neodejdu,” zahucel krysar. ,Je zbyte¢no odchazet, chceme-li se vratit.”

.Nevratis se, krysari.”

Pokusila se 0 Usmév, ktery rozesmutnil krysare. Nebylo co fici, ¢im tésiti. Nesla tézké brimé; ale kterak ulevit
pretizené?

»Jdi, krysafi,” naléhala Agnes opét. ,Jsem unavena, jsem k smrti unavena.”

Na krysafe padala nizka klenba siné. Chtél by néco zlomit prudkym a energickym pohybem, vykfiknout, biti.
Nebylo koho. A Agnes naléhala.

,0dchazim tedy,” fekl krysafr. ,Ale pfijdu zase.”

,Prijdes tedy jesté,” odpovédéla Agnes tiSe. ,Na shledanou, krysafri!”
Stiskla némé jeho ruku.

Odchézel.

Agnes hledéla za nim, tehdy jesté, kdy ho tu dédvno nebylo.

Snad by nebyl krysar odesel, kdyby byl vidél vyraz jejich odi.

XIX

»JSi smutna, Agnes,” pravila matka.

Agnes se neusmala po cely den; Agnes nepromluvila po cely den. To vyburcovalo i unavené srdce matcino.
»Neni to nic,” konejSila Agnes. A s pokusem byti rozmarnou a lehkou tazala se:

2ViS, po ¢em se mi styska? Chtéla bych slyseti pohadku.”

Udivena pohlédla matka na Agnes, kde necekala méné nezli slova dcefina.

,Rikalas kdysi pohadky... je uz tomu davno... Styska se mi..."

»Kdo vi, nezapomnéla-li jsem vSechny,” odvétila matka.

»Tolik pohadek... a jedna z nich byla o hofe Koppel. Té jsi jisté jesté nezapomnéla!”

oNe--"“

,0 hofe Koppel a 0 sedmihradské zemi. Vypravuj mi tu pohadku.“

Pohadku o hore Koppel a 0 zemi sedmihradské vypravovaly odeddvna matky v Hammeln svym détem:; Cinila vrch
tajemnéjsi a ldkaveé;jsi. Pohddka vypravovala o sedmi hradech, které obklopuji krasné Gdoli, jemuz neni rovno na
svété. Sedm hradl brani Gdoli; v sedmi brandach stoji po sedmi rytifich v pIné zbroji, aby nedali proniknout do
Gdoli hofi ani zalu. Lidé jsou dobfi v sedmihradské zemi! NeubliZuji si ani se nerani. Neni tam hfichu ani viny.
Nebe je jasné, nebe je Cisté. - Oh, jak je krasné v sedmihradské zemi! Chcete, déti mésta Hammeln, vejiti v tento
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pozemsky raj? Neni nic snadnéjsiho. Vystupte na Koppel; v propasti, kterd se tam otvird, je brana do Sedmihrad.
Nutno vsak jiti tmou a noci, smutnymi a vycitavymi hlasy. Jenomze projdete-li tim vSim, jak je vdm rozkosné a
blaze!

To vSe znala Agnes a to vSe slySela. A na to vSe vzpominala dnes.
»Jak zni ta pisen o zemi sedmihradské? Pamatujes jesté?"

Matka kynula hlavou. A zpivala slabym, tfesoucim se hlasem:

Sedmihradska zemé,
krésnd jako sen -
KonejSivé, jemné

budi space den.

Sedmihradska zemé
smutek konejsi.
SilnéjSi v ni plémé,

v

lidé &tastn&jsi.

Hore, zradu, vinu
plasi straze kol.
V sedmi hradd stinu

neni zal ni bol.

Zpév unavil matku. Agnes pokracovala sama v pisni ji zaCaté.

Sedmihradska zemé,
krasna jako htich.
Lesy huci temné,

neprehlusi smich.

Je to zemé jasu,
je to jiny svét.
Zpiva more klasd,

Septd kvétu kvét.

Umi srdce zhojit
Carokrasnym snem.
Dej ndm, boze, dojit

v sedmihradskou zem!

Vroucné a touhyplné znéla v Ustech Agnes zavérelna slova. Matka sepjala mané své zhublé, suché ruce.
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Naklonila hlavu a dumala.
Agnes pfistoupila tise k zamyslené.

»M3a, matko, pravdu pohadka? A kdyby neméla pravdu: co zbyva nez ji uvérit? Sbohem, matko. Jdu se projit. Je
krdsné, je jasno.”

+A pfijde-li Kristian?"

~MUze Cekati.”

WA krysar?”

,MUZe jiti za mnou.” A v zamysleni dodala: ,Jdu na horu Koppel - - “
Matka vstala zneklidnéna.

»Bud opatrna, Agnes. Slib mi, Ze budes$ opatrna.”

~Budu, matko - - “

A Agnes Sla. Ve dvefich ohlédla se na matku. Kynula ji na pozdrav.

A zpivala posledni vers pisné:

Dej nédm, boze, dojit

v sedmihradskou zem!

XX
Reka je ¢asem jako pfitel, ktery uklidfiuje a t&si.

Lehce plynou jeji viny; hladina je lehce z¢efena. U biehu, v priihledné vodé, rejdi rybky. Sadhnéte a dosahnete.
Pak prestava voda byti prihlednou, neprestava vsak byti tichou.

Lehce plynou jeji viny. Na ¢lunu koléba se rybar. Vyletnici zpivaji veselé pisné; milenci jedou tiSe a Stastné. A
jste-li unaveni dnem, byl-li pfilis kruty jeho zér, byla-li cesta plna prachu, hle, jak trpélivé Cekaji vody reky!

Reka dava vée: rybafi ryby, dusi klid, télu &istotu.
Reka je vak ¢asem jako nepfitel a Ukladny vrah.

Vystoupi ndhle z brehd, zaplavi kraj a strha stfechy a domky. Rve pddu a rve Zivot. Nenasytné saha po vsem, co
se da vziti. Odnese kmeny strom(, odnese kolébku. Nékdy také odnese dité. Daleko, daleko nese svou kofist: do
jinych fek a do more.

Ale uklidni se opét a opét plynou lehce jeji viny.

Nékdo prichazi k fece znavenym a vahavym krokem. Jde smutny a tichy. Usedne na bfehu a dlouho pozoruje

vody. A vody mijeji a mijeji a Septaji dlvérna konejsiva slova bolesti truchlici tam na brehu. A stin ¢lovéka, ne
¢lovék sam, zdvihne se nahle rozhodnut. Tam, kde je feka nejhlubsi, vrhne se do konejsivych vin. Vrhne se do
nich, aby jich Sevelem umicel hore. A viny Seveli a plynou; voda Splound a bije do brehu. Jinak je ticho.

Tot feka opét jako tésitel.

XXI

Dlouhy Kristian mnul si vesele ruce, prochazeje jizbou sem a tam.

Vratil se do domu Berndta, pasife, kde bydlil, z ndvstévy u stryce Ondreje. Stryc byl vazné churav; tfi dny jim
zmitala horec¢ka. Panna Gertrud poslala pro knéze. Stryc sotvaze ho poznal. Duchovni Utécha nevratila mu klid.
Chvilemi blouznil, chvilemi chtél vstati a jiti k ,Ziznivému ¢lovéku*. Chvilemi mluvil o Zenéch a o rlizich; chvilemi
zpovidal se z hrich(, z jakych hrichd!

Dlouhy Kristian byl vesel; dédictvi je uz na dosah ruky!

Budoucnost jevila se mu rdZzové a vabivé: dédic stryce Ondreje neni ledakym. Hammeln uvidi, co ucini Kristian z
toho dédictvi! Agnes je jeho, budoucnost je jeho - -
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Dvere se rozletély prudce, rusice drsné krasné sny. Do siné vstoupila matka Agnes. Byla jako matoha a jako
prizrak. Jeji tichd, placha chiize jindy mi¢ky omlouvala jeji pritomnost. Ale Zena, kterd prichazela dnes, predevsim
hledala. Cely Zivot uprchl z bledych tvéafi do oci. Oh, o¢i matky!

Jak dlouho hledala toho dne, jak marné hledala! Ptala se nejprve sousedd: Nevidéli jste Agnes? Sla ulicemi
Hammeln a zastavovala chodce. Odbyli ji nevrle, odpovidali vyhybavé. Vidéli ji, ale nepamatuji se uz, zdali tomu
dlouho. Sla tudy, nemohou vsak fici, zdali véera nebo dnes. Ob&ané Hammeln maji jiné starosti nez viimat si
ledajaké div¢iny jdouci ulici. Svésila hlavu a Sla, tdzajic se znova: Nevidéli jste Agnes, nevidéli jste mé dité?

Rekli ji pouze, Ze $la k Fece. V ulici pobliz Feky bydlil Kristian. Védél snad Kristian o ni?

Oh, odi, oh, neklidné a tdzavé odi! Ulpély na Kristidnovi jako odsouzenec na nadgji v milost! A jeji rty, tfesouci se
nerecenymi slovy, némeé prosily. Kristian pfistoupil k ni a chtél ji konejsit. Ale téz on citil, ze nebezpecno konejsit
neznamou bolest. ,Co se stalo?” ptal se zneklidnény.

A matka promluvila posléze své jedina slova, jedinou vétu: ,Nevidél jste Agnes, moje dité?"

Kristian se vydésil. Stin krysarlv zdvihl se, strase ho. Vzpomnél si na neklid Agnes, nevysvétlitelné jeji smutky,
vyhybavé odpovédi. A pfece - fikal si Kristian.

,Co je s Agnes?” ptal se udychané. ,Nevim nic o Agnes. Reknéte mi pfece, co se stalo!”

Nedockal se viak odpovédi. Matka, slySic slova, ktera ji brala nadéji, vypukla v Sileny smich. - Jeji bolest byla nad
jeji sily. Kristiana zamrazil tento smich.

Napadlo ho, Ze by mél né&co utiniti, nechapal véak co. Silena sméla se chvili divoce a drasavé, pak zmizela ze
dveri, aniz si Kristian uvédomil jeji odchod - -

Sla domd, sméjic se; déti sly za ni. Smala se stradnym svym smichem. Chvilemi pferusila smich a rozezpivala se.
Zpivala pisef o zemi sedmihradské.

XXII

Tak ji nasel krysar, ktery také hledal marné. Nasel ji, zficeninu néceho, co bylo. Nasel ji, sedici v koutku a hrajici
si s pestrym vysivanim, praci odeslé. Kdyz vstoupil krysar k ni, ukdzala mu chlubivé a détinsky vysivani Agnes.
Poté vypukla znovu v smich.

Krysaf vzal ji za ruku. Snasela to trpélivé, ale lhostejné. Jinak byla veseld; jeji Silenstvi bylo milosrdné.

Krysar Cekal trpélivé. Snad, tak si fikal, prijde pfece jasny okamzik. Co se stalo s Agnes? Bal se vSeho, nevéda nic.
Silend jisté néco védéla -

Védéla o odchodu Agnes? Védéla vie?

Silend se sméla a hréla si. Zvatlala chvilemi néZzna a posetila slova, slova lasky, ktera se skryvala dlouhd léta za
micenim a lhostejnymi slovy. Mluvila s tou, které zde nebylo. Hladila vysivani, jako by to bylo jeji hrdlo. A krysar
Cekal a Cekal - -

Vzal ji za ruku a snazil se ji pfiméti, aby mu pohledéla do oci. Vzpirala se; pak vSak povolila. Jeji oci se zahledély
na ného jako na nékoho, s kym se ndm podafilo provésti pekny zertik. A vypukla znovu v smich.

Ale krysar nedal se zmasti.

Hledél pevné do jejich uhybajicich odi. ,Kde je Agnes?” ptal se tiSe a velitelsky.

Zasmala se znovu.

Stiskl vice jeji ruce a jeho pohled spoutaval roztékané jeji mysSlenky. Vracely se poslusné.
~Agnes odesla,” smala se kruté stafena. ,Agnes odesla do zemé sedmihradské.”

.Kde je zemé sedmihradska?”

»Jdéte na horu Koppel,” chichotala se Silena. ,Jdéte na horu Koppel; snad tam ¢eka?”

A vypukla v nevdzany smich, ktery krysare mrazil. Vzpominal na pohddku o zemi sedmihradské. Vzpominal na
vecer, kdyz ji Agnes vypravovala, Agnes s Usmévem décka a s ospalyma o¢ima. Chépal rdzem, Ze je konec.
Nechal Agnes vzit, a Kristidn ji vzal; nechal Agnes odejit, a Agnes odesla. Bylo to vzdy totéz.

Bezradny smutek sevrel jeho srdce sotva bijici. Dusil se pod svou bolesti. Tu jeho ruka nahmatala bezdéc¢né
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néjaky predmét. Dotkl se svoji pistaly.

Jak mohl zapomenouti na pistalu? V ni je vSechna jeho moc a kouzlo. Nechtéla kdysi Agnes, za prvého vecera,
aby vsi silou zapiskal na pistalu?

Tehdy se bal; dnes se neboji.

Nic neni jiného, co by mohlo ulevit jeho bolesti. Nic nenf jiného, co by mohlo pfehlusit hrozny smich této Silené.
Nic neni jiného, co by mohlo pomstiti ho za Hammeln. At si mluvi konselé o stu rynskych. Ne proto zazni pistala
krysafova.

XX1I

A krysar zapiskal na svou pistalu.

Nebyl to vSak tenky, tlumeny tén, kterym vabil mysi. Zvuk znél plné a mocné; srdce pfi ném prudce zabusilo,
krok bezdécné se zrychlil a probouzelo se - tiSe, oh, tise! - vSe, co dfimalo hluboko v nitru. Ale jak rychle tato
pisen Sla ze snu v Zivot a z zivota v smrt! Jaké to tragické a veliké vzepéti! Jak jimavy a nezapomenutelny hlas!

Krysar piskal.

Silena slysela zvuk pistaly. Smich jeji zchladl na rtech a mizel; a nahle - posledni ozvéna jejiho smichu se jesté
vracela - vypukla v plac. Slzy kanuly ji z o¢i. Bylo ji, jako by Agnes brala ji za ruku a déla ji: ,Pojd!"

Sla za krysafem.

Krysar vysel na ulici. Mocné a silné znéla jeho pistala. Kdo ji slysel, propad! krysarovu svodu. Ustal od své prace a
Sel. Nedorekl slova a Sel.

Pradleny praly na dvore domu Erhardtova. Byly mladé a svézi a hovofily o svych milencich. Ale krysar hvizdal, a
zapomnély na bélostné pradlo i na chtivé milence a Sly za krysafem.

V dilné Froschové pracovali truhldfi. Robili loZze a chvalili krédsu svych milych. Ale pistala krysafova nedala jim
dokonditi praci a hovor. Sli za krysafem.

Elsbeth, kvétinarka a dohazovacka, pfemlouvala pravé pocestnou Susu Toélschovou, sirotka slouziciho u radniho
Lamberta. Cinkala zlatymi dukaty, opijejicimi sluch i oci. Ale pravé kdyZ Susa podléhala svodlm staré kuplirky,
licici dobré bydlo a blahy osud, zaznéla pisen krysarova. A Elsbeth i Susa Sly za krysarem.

Délnici v dilné Strummoveé stfihali vzacna sukna. SlySice vSak zvuk pistaly krysafovy, nechali vzacné latky a
hovoru o dalnych mofich a velikych pfistavech a Sli tam, kde znéla pisen krysarova, zaroven vabiva a teskna.

Mijeli kré¢mu ,U ziznivého Clovéka“. Krémar Roger stél ve dverich v nizké své Cepici, vzdycky pfipraven sklonit se
a usmat. Cernd Liza stala za jeho zady, ukazujic se a skryvajic, vzdy pfipravena usmivat se a milovat. Pistala
krysarova odvedla Régera i Cernou Lizu, jako bere drava voda breh.

Pistala krysarova probouzela staré sny a staré hore.

Zhyrilec naklonil svou hlavu; za zvuku pistaly vidél matku, ddvno mrtvou, hladici ¢ilko kuc¢eravého hocha, jehoz
davno neni. Za zvuku pistaly vidél smutné oci dévclete, které zhanobil. Za zvuku pistaly vidél svoji budoucnost:
prazdné, bédné, hanebné stari!

Frejitka Dora, nejnestoudné;jsi v mésté, vzpomnéla si na hocha s modryma oc¢ima, kterého kdysi dobfe milovala.
Vzpomnéla si na smrt zrazeného. A vzpomnéla si na vSechny ty, kteri pak pfisli. A vzpomnéla si na opovrzenlivé
pohledy téch, ktefi plaSe odchazeji pred svitdnim. A vzpomnéla si na vrasky, které rano vidéla v zrcadle.

Pistala krysarova roznécovala jiskry, davno uhaslé popely; vracela davno zaslé a zapomenuté.

Stéle rostl pocet téch, ktefi Sli za krysarem. Radnice se vyprazdnila; div div{, ctihodni konselé sli za nim. Chram
svaté Trojice se vyprazdnil; Sli za nim knéz, kostelnik, ministranti, Sli za nim kajicnici i svateb&ané, truchlici a
doufajici.

PiStala krysarova pudila dale. Zastup Sel ml¢ky za ni. A ve vSech téch zaslych srdcich, zuboZenych dusich,
zaprasenych cestou, zkazenych hfichy, ve vSech téch srdcich vzbouzela se Cista jakas touha.

A pistala krysarova, kdyz promluvila o bilych Sateckach druzicky, ismévu, ditéti, Cistoté prvého snu, kdyz
promluvila o tolikerém hrichu a tolikeré zradé, o tolikeré neresti a tolikerém kalu, o tolikeré bidé a tolikeré Gnavé,
rozjasala se opét. A mezi pestrym zastupem lidi z Hammeln, sledujicim krysare, radostné néjak to zaSumélo.
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Nebylo nikoho, kdo by neporozumél. Ano, jde se v zemi sedmihradskou. Ano, zemé sedmihradskéa ¢eka. Ano, je
mozno jinak Zit. A vSichni, muzi, Zeny, déti, opoustéli blativy Zivot Hammeln v touze, kterou napovidala krysarova

vvvvvv

hrobem stojici, zrychlili krok: je jesté nutno urvat nékolik dni, nékolik hodin, nékolik vterin krasnéjsiho Zivota!

XXIV

Pouze Sepp Jorgen stal a nechapal. Vidél dav jdouci za krysarem. SlySel zvuky slibujici a touzici. Ale necitil s
davem a pistala k nému nemluvila. Nechal vdechny z Hammeln prejit, oddan svému osudu. Jeho hladové oci
hledaly Katchen a Lori. Marné.

Sepp Jorgen, jehoz osud byl chapat pfilis pozdé, osamél také tentokrat. Zastup ho minul, jako ho dosud vSechno
minulo; zastup Sel za pisni krysarovy pistaly. Oh, jak je krdsna sedmihradska zemé, dovede-li touha po ni tolik
spach probudit!

Pistala krysarova hfméla a Septala, plakala a jdsala. Slibovala nepoznané rozkoSe a nezkalenou radost. A vSichni,
kdoz slySeli, uvérili. Uvéril i lichvar Mosse, ktery neuvéfil nezli zcela jisté zaruce.

Prlvod krysardv prosel véemi ulicemi mésta. Chvilemi znéla pistala, jako by krysar prece jesté nékoho volal.
Nékdo chybél v zastupu, a nebyl to Sepp Jorgen. Pistala zasténala Upénlivé a nézné. - - Ten, kdo chybél,
nedostavil se v3ak.

Na okamzik zavahala pistala; jako by slzy ji zatopily. Na okamzik pouze: vzapéti znéla jasné a vitézné. Zazrak
zemé sedmihradské.

Posléze opustil privod Hammeln. Pocal stoupati po svazich hory Koppel. Les zaSumél nad hlavou tisicd, ktefi
slyseli.

Nelnavné znéla krysarova pistala. Z pocatku znél z ni casem vysméch vsemu a vsem, vysméch podobny smichu
dabla na chramu svaté Trojice. Zpo&atku znély z ni ¢asem hluboké stony, jako by neohrabana &isi ruka dotkla se
bolavého srdce. Pistala tichla, neutichla vSak. VIna vzruseni a viry odplavila vSe kalné a zmatené; a cesta byla
jasna a vse bylo jasné.

Krysaf Sel a rostl svou pisni. Byl vysoky; nyni vSak jako by o hlavu pfevysoval vSechen zastup.

Oh, moci pistaly krysarovy! Pferodila Hammeln. Vzkfisila svéty ddvno odumrelé, rozpalila srdce ddvno zchladla.
Lidé z Hammeln, dobrého hansovniho mésta, nemyslili uz na prodej a koupi, na zisk a ztratu. Roztouzili se
neznamymi jindy touhami, rozesnili nesnénymi dfive sny. Oh, moci pistaly krysarovy!

A neprerodila krysare samého jeho pistala? Nemyslil uz na malichernou mstu, na malou zlobu, na Frosche,
Strumma; nemyslil dokonce na Kristiana. Citil bolest, ale vice touhu.
Pisen pistaly oCistila bolest krysarovu; ocistila myslenku na Agnes. Oh, zemé sedmihradska!

Srdce jeho jisté o ni nékdy snilo; ale teprve pistala ucinila ji skute¢nou. A jak znéla mocné a jasné pistala,
opakoval si krysar: ,,Ani vina, ani hfich!"

Cesta je jasna a jasny je cil. Neni nutno vrhnout se v propast, abychom dosahli rdje? Agnes tou cestou 3la;
dostihne, ano, dostihne Agnes.

Lid z Hammeln Sel za svym chmurnym a zamyslenym vidcem, za velitelskou a mocnou pisni jeho pistaly.
Strhovala je a pudila dale. Dale, aZ k brané - -

Klopytali cestou a necestou, padali, aby vstali a Sli dale. SlySeli jen krysare a vidéli jen krysare. A jak kraceli,
otevrela se nahle pfed nimi propast.

Krysar stal nad propasti, chmurnéjsi, velebnéjsi. Mocné a slavné znéla pistala.

Nikdo z Hammeln nezastavil se pred branou. Nikdo, kromé Seppa Jérgena, zamysleného nad hladinou feky.
Vsichni prosli za zvukl pistaly s divérnym Usmévem a rozepjatou naruci: Oh, zemé sedmihradska! Vsichni prosli
a mizeli bez hlesu. A chmurny a némy viidce piskal a piskal. Dav ridl za zvuk{ pisné krysarovy; posléze krysar
osamél nad propasti -

Vzpomnél na ,ano” fecené jarniho vecera. Vzpomnél Agnes, kterd ho predesla, ale kterou mozno dohoniti.
Naklonil se nad propasti.
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Bylo ticho, zvlastni ticho. PiStala padla z krysafovych rukou. A jeho pistala znamenala Zivot.
Zvuky jeji jako by jesté doznivaly v padu: zvuky jeji vedly krysare, jako vedly dav -
»Ano,” odpovidal krysar némé propasti. A také on hledal branu.

Tak odesel krysar a ostatni z Hammeln; neni vsak jisto, dosli-li do zemé sedmihradské.

XXV

Reka plyne. Plyne, neru$ena osudy.

Rybarsky ¢lun se houpa na rece; ale Jorgena nenapada rozprostfiti sité. Sedi na ¢lunu a duma.
Tézko by povédél, pro¢ je mu smutno. Nechdpe jesté, ale pocind tusit.

Je ticho... ticho.

Je nedélni den a bylo by tfeba zvonit k pozehnani. Ale zvon chrdmovy se neozyva.

Je nedélni den a méstané Hammeln, jejich zeny, synové i dcerky méli by se prochazeti po brezich. Ale hraze jsou
pusty.

Je nedélni den, den, kdy se vyfinténi hejskové a rozesmaté frejirky posmivaji nejvice Jéorgenovi; dnes vsak se
nikdo nesméje.

A Sepp Jorgen, ktery tusil, po¢ina chapat.

Stalo se néco. Vzpomina na privod, ktery el za krysarfem; vzpomina na bledou krysarovu tvar.
Sepp Jorgen chopil se vesel a zamifil ku bf'ehu. Privazal lod a ubiral se k Hammeln.

Ulice byly pusty. Krdmy byly pusty. Krémy byly pusty.

Sepp Jorgen Sel podloubim. Jindy této doby bylo zde zivo: dnes ani ¢lovéka.

Krok Jorgen(v zni néjak zlovéstné na chladnych kamenech.

Jérgen stanul u kostela. Zebréaci a zebracky nestali u vchodu; to ho udivilo. Jérgen el dale. V kostele bylo ticho.
Mnohem zlovéstnéji ozyval se zde rybardv krok. Pokropil se svécenou vodou, ale jeho oci vidély stéle prazdno:
prazdno v lavicich, prazdno pred oltdfem. Pod klenbou chrdmovou bylo takové ticho, ze Jérgen domnival se
slySeti hovor dvou andélll na oltéri k sobé se choulicich. Ozvéna vlastnich krokl ho désila. Kracel tise, po
Spickach, a prece hluk krokd rusil zakleté ticho.

Jérgen posléze chapal, stoje tvari v tvar Ukfizovanému. VSichni odesli. Je poslednim muzem v Hammeln.
Poslednim ¢lovékem v Hammeln.

UZas této myslenky zhroutil rybafe malem; zachytil se stéZi schodisté prazdné kazatelny.

Zvuky pistaly krysarovy oZily v jeho paméti; zaniknuvsi tény teprve nyni ho podmanovaly. Kouzlo, kterému
podlehli vSichni v Hammeln, podmanilo rybare, prezivsiho okouzlovatele.

A rybar kracel po stopach krysare a téch, kdo sli za nim. Kracel, domnivaje se slySet zvuky pistaly.

XXVI

......

Ale takrka uz na odchodu z mésta slySel néco, ¢eho neslySeli odesli.

Otevirenym oknem tichého domku znél k nému pronikavy narek ditéte.

Opusténé nemluvné plakalo.

Sepp Jorgen nebyl poslednim ¢lovékem v Hammeln. A Sepp Jérgen, divno to fici, chapal.

Otevrel dvere a vstoupil do pustého pfibytku. V kolébce, malo kryto pefinkou, lezelo dité, drobny, baculaty tvor.
Pfevalovalo se bezmocné, trepetajic nozitkama o sténu kolébky a bijic ru¢kama do prazdna. A jeho nafek znél
jako jasny rozkaz, ktery nemohl byt vyslechnut v prazdném mésté, v prazdném domé, prazdné sini.

Sepp Jorgen stal tu bezradné. Co mze uciniti pro dité? Ma hlad. Jak ukonejsi jeho hlad?

Dité, zaslechnuvsi kroky, rozplakalo se prudceji. Sepp Jérgen sklonil se nad kolébkou a vzal dité do své naruce.
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Bylo to dévce.

Sepp Jorgen hyckal dité. Ale tu si vzpomnél nad hladovym nebozatkem na vse: na pusté ulice v Hammeln, na
zmizelou Katchen a Loru, na zastup odesly s krysafem. A znovu znéla jeho nitrem melodie smutna a litostiva, a
pak jasava a vitézna.

Rozhlédl se jeSté po opusténé sini, po neumytém nadobi, po zbytcich chudého obéda. Nic zde nebylo, co by
ukonejSilo hlad nemluvnéte, marné hledajiciho prs matcin.

Neskolenym, neumélym hlasem zapél Jorgen ukolébavku déti z Hammeln, pisefi o zemi sedmihradské. Pél a
hyckal dité.

Ale dité znovu zaplakalo. Chtélo pit. Nevédélo o jiné touze. Jorgen o ni védél. PIA¢ ditéte splyval s echem pisné
pistaly krysafovy, teprve nyni zvuéicim. Splyvaly v mohutny proud, ktery strhoval rybafe. Ustrky a béda preslého
Zivota Sly pred nim.

Sepp Jorgen vysel s ditétem na ulici.

Bolest a touha pudily ho na horu Koppel... za ostatnimi... za krysafem.

Stoupal se svym bfemenem rychle. Jako ten, kdo vi, Ze shodi je zahy.

Neohléd! se po opusténém Hammeln. Co bylo mu po mésté, jez nedalo mu nez rany a smich?

Také srdce Jérgenovo snilo kdysi o zemi sedmihradské. Také jeho srdce snilo o jiném Zivoté. A ten zdal se byti na
dosah ruky. VSichni nasli cestu. A Jérgen?

Posledni muz z Hammeln dosel k brané zemé sedmihradské.

Propast otvirala se pred nim. V jeji hloubi je cesta. Z ni znély hlasy, ldkavé a svidné:

,Co chces, 6 rybari, v Hammeln a v celé své zemi? Tva touha je marna, tva laskaje marna, marny je tvlj sen!
Co zmdze tva prace, co zmUze tvé rozpéti, co zmize tva smrt? Lovis v fece; jak je bidna tva korist, rybari!
Zemé sedmihradska ¢eka. Jiny Zivot ¢ekd. Nikdo uz se nebude tam Jérgenovi smat.

Katchen ani Lora neutekou od tebe. Oh, rybéfi, jak nedockavé objimaji tam naha zenskd ramena!”

Ale stalo se néco zvlastniho. Krik ditéte prekonal zvuk pistaly krysarovy. Dité plakalo jesté. Chtélo pit. Nevédélo
nic o zemi sedmihradské.

PIa¢ ditéte dojal posledniho muze z Hammeln; pla¢ nemluvnéte prekonal jeho touhu.
Kynul bezmocné rukou na pozdrav nékomu, kdo navzdy odchdzi. Rozloucil se s propasti.

Potom odeSel hledat Zenu, ktera by dala napit ditéti.
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